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FORMALI

Vid sem storfum a skjalaséfnum gerum okkur 1jost hve marg-
slungid hlutverk skjol hafa og hversu mikilvag pau eru. Skjol
hata stjérnarfarslegt gildi, sogulegt gildi og ekki ma lita framh;ja
tilfinningalegu gildi peirra, sem getur verid af 6likum rétum.
Hagsmunaadilar geta verid riki, pj6dir, landsvaedi, hopar eda
einstaklingar. Og sagan synir ad lengi hefur verid tekist 4 um

réttinn til ad eiga eda vardveita skjol.

Morg eru daemi pess ad skjalaséfn, sem eiga uppruna sinn 1
einu landi, hafa verid flutt til annars lands af ymsum astedum.
Til pess ad sgjorna hjilendum og nylendum purftu riki ad hafa
gott yfirlit yfir stjornsyslu sina og pegna. Pannig safhadist mikid
magn upplysinga 1 stjornarmidstodvum slikra rikja, svo sem
konungsrikja i Evropu. Skjol med pessum upplysingum geta
haft mikla pydingu fyrir 16nd sem na eru sjalfsteed og 4 peim
forsendum gera pau krofu um ad fa til sin skjol sem pau varda.
Da er pekkt ad 1 kjolfar stridsataka hafa skjol verid flutt milli
landa. I mérgum 16ndum hafa kréfur um breytt heimkynni
skjala, um endurheimt skjalasafna, ekki verio leidd til lykta.
Enda eru pessi mal flokin og pad getur tekid langan tima ad

greida Gr peim og finna lausnir.

Island 4 sér slika ségu um skjalakrdfur enda var pad um aldir
hluti af danska rikinu allt fram 4 20. 6ld.Vegna pessa sambands
urdu edlilega til miklar upplysingar um Island i héfudstddvum
danska rikisins 1 Kaupmannahofn. Badi er um ad reda skjol
sem urdu til 4 Islandi og skjol sem myndudust i stjornarskrif-
stofunum 1 hofudborg rikisins. Auk skjalakrafna verdur ad nefna
pekktasta malid, krdfu Islendinga um ad £ til baka handrit Gr

Konungsbokhlédu og safni Arna Magnissonar i Kaupmanna-
héfn. Handrit sem hofdu verid flutt fra Islandi til Danmerkur

4 sidari 6ldum. bvi mali lauk, eftir dratuga barattu Islendinga,
med samningi milli Islands og Danmerkur 4rid 1961. Sam-
kveemt honum var stér hluti pessara islensku handrita fluttur fra
Danmérku til Islands 4 arunum 1971-1997.

Annad mal, sem feerri kannast vio en er ekki sidur merkilegt,
eru skjalaskipti milli rikjanna sem fram féru arid 1928 4 grund-
velli samnings sem gerdur var arid adur, an mikils agreinings.
Skjélin sem Danir afhentu Islendingum petta ar eru vardveitt

i Djodskjalasafni. Par kallast pessi athending einfaldlega Danska
sendingin 1928. Um var ad reda gagnkvem skjalaskipti en
donsk stjornvold athentu p6 miklu meira magn af skjolum en

islensk stjornvold létu af hendi.

Skjolin sem athent voru bjodskjalasafni Islands 4rid 1928 voru
ar Rikisskjalasafni Danmerkur, Konungsbokhlédunni, safni
Arna Magntssonar og fra Haestarétti Danmerkur. Par er ad
finna margar grundvallarheimildir um ségu Islands 4 fyrri 6ld-
um. Eins og fyrr segir athentu Islendingar Dénum 4 sama tima
skjol fra Islandi en um 6verulegt magn var ad rada. Og pad
voru reyndar skjalabekur sem Island hafdi fengid umyrdalaust
fra Danmérku pegar Islendingar fengu heimastjorn 4rid 1904,

pad er ad segja fengu framkvaemdavald 1 eigin malum.

Skjalakrofur 4 hendur Dénum voru settar fram med visan 1
mikilvaegi pess ad sogulegar heimildir um Island wtti ad vard-
veita hér 4 landi. Sjalfsteedisbaratta Islendinga sl6 audvitad ton-



inn. Eftir ad Islendingar urdu fullvalda pjéd med sambandslaga-
samningi Dana og Islendinga 4rid 1918 vard krafa Islendinga
um ad pessi gogn veru afhent peim sterkari og jafnframt hefur
sanngirni hennar ordid ljosari 1 hugum Dana. Pvi for svo ad
samningavidredunum lauk 4 afar farselan hétt fyrir Islendinga
og verdur ad teljast Donum til mikils séma og 60rum pj6dum
til eftirbreytni.

I pessari bok er ad finna umfjéllun um forsendur og innihald
Donsku sendingarinnar 1928 dsamt synishornum af skjolum ar
sendingunni. Morg skjalanna eru medal mestu dyrgripa i Pj6d-
skjalasafni Islands. M4 par nefna manntalid 1703 sem vardveitt
er 1 skjalasafni Rentukammers 1 Pjodskjalasafni og var tekid a
lista UNESCO yfir Minni heimsins arid 2013.

I tilefni af 100 4ra afiaeli fullveldis islensku pjédarinnar og 90
ara afmeaelis Donsku sendingarinnar er pessi bok at gefin. Han
er b2di 4 islensku og donsku eins og Sambandslagasamningur-

inn fra 1918. Uppsetning textanna er med sama hatti.

Ollum sem komu ad gerd pessarar bokar feeri ég innilegar

pakkir fyrir framarskarandi vinnu.

Eirikur G. Gudmundsson
Djodskjalavorour



FORORD

Vi, der arbejder pa arkiver, er klar over, hvor kompleks en rolle
arkivalier spiller, og hvor vigtige de er. Arkivalier kan have en
administrativ rolle, de spiller en historisk rolle, og man ma ikke
negligere deres folelsesmaessige vaerdi, som kan have forskellig
baggrund. Aktererne kan vare stater, folk, omrader, grupper
eller enkeltpersoner. Og historien viser, at der leenge har varet
stridigheder om retten til at opbevare og eje arkivalier.

Der er mange eksempler pa, at arkivalier med oprindelse 1

ét land af forskellige grunde befinder sig 1 et andet land. For
at kunne regere deres lande eller kolonier matte de gamle
konglomeratstater dokumentere deres administration og
registrere deres undersitter. P den made blev der opsamlet en
stor mengde informationer 1 konglomeratstaternes central-
administrationer, informationer af betydning for lande og folk,
som nu er selvstendige, og som pa den baggrund stiller krav
om at fd overdraget arkivalier, der vedrerer dem selv. Det er
ogsa kendt, at arkivalier efter krigshandlinger er transporteret
fra et land til et andet. I mange lande har krav om @ndring af
arkivaliers placering, om overdragelse af arkiver, ikke fort til
noget. Disse sager er ofte komplicerede, og det kan tage lang

tid at behandle dem og finde losninger.

Island har sidan en historie om arkivkrav, for det var en fast
del af det danske rige i drhundreder og indtil et stykke ind 1
1900-tallet. Pa grund af denne forbindelse samledes naturligvis
mange informationer om Island i det danske riges centrum,

1 Kebenhavn. Det gxlder bide dokumenter, der havde deres
oprindelse 1 Island, og dokumenter, der havde deres oprindelse
1 regeringskontorerne i rigets hovedstad. Ud over kravene om
arkivalier fra administrationsapparatet ma man navne den

kendteste sag; Islands krav om at fi overdraget hindskrifter fra
Det Kongelige Bibliotek og Den Arnamagnaanske Samling 1
Kobenhavn, der var kommet fra Island til Danmark igennem
drhundreder. Den sag blev efter mange artiers kamp fra Islands
side afsluttet med en aftale mellem Island og Danmark i

1961. Ifolge den blev en stor del af de islandske handskrifter
overdraget fra Danmark til Island i perioden 1971-1997.

En anden sag, som ferre kender, men som ikke desto mindre
er interessant, er udvekslingen af arkivalier mellem Island og
Danmark, der foregik i 1928 pa grundlag af en aftale fra dret
for, og som stort set blev indgdet i enighed. Arkivalierne, som
Danmark overdrog til Island det r, befinder sig nu i Islands
Nationalarkiv. Der kaldes den simpelthen Den Danske Aflevering
1928. Det drejede sig om en gensidig udveksling af arkivali-

er, hvor det danske bidrag dog var betydelig storre, end hvad
Island overdrog til Danmark.

Arkivalierne, der blev overdraget til Islands Nationalarkiv i
1928, kom fra Danmarks Rigsarkiv, Det Kongelige Bibliot-

ek, Den Arnamagnaanske Samling og Danmarks Hojesteret.
Afleveringen rummer mange grundleggende kilder til Islands
historie 1 @ldre tid. Island overdrog samtidig til Danmark
arkivalier, som dog udgjorde en ubetydelig mangde, og det
var rent faktisk arkivprotokoller, som Island uden videre havde
modtaget fra Danmark ved indferelsen af hjemmestyret i 1904,

da Island fik administrativ magt over egne forhold.

Kravene over for Danmark om arkivalier blev fremsat under
henvisning til betydningen af, at historiske kilder om Island
burde opbevares i landet. Islands selvstendighedskamp gav



naturligvis tonen. Efter at Island var blevet en suveraen nation
med forbundslovstraktaten mellem Danmark og Island 1 1918,
blev det islandske krav om overdragelse af disse kilder krafti-
gere, og samtidig er rimeligheden af det fremtradt klarere 1
Danmark. Forhandlingernes udfald blev yderst gunstigt for
Island, og det ma siges, at det har varet til stor hader for
Danmark og et forbillede for andre lande.

Denne bog indeholder en behandling af baggrunden for
og indholdet af Den Danske Aflevering 1928 samt prover

pa dokumenter fra overdragelsen. Mange af dokumenterne
horer til blandt Islands Nationalarkivs sterste klenodier.
Her kan navnes Folketellingen 1703, som findes 1
Rentekammerets arkiv i Nationalarkivet og er opfert

pa UNESCO Verdensarvsliste 1 2013.

Denne bog er udgivet 1 anledning af 100-ars jubilaeet for
Islands suveranitet og 90-ars jubilzet for den danske aflevering.
Bogen er biade pa islandsk og dansk lige som den dansk—

islandske forbundslov 1918.Teksterne vises pa samme madde.

Alle, som har haft med denne bogs tilblivelse at gore, sender
jeg inderlig tak for et fremragende arbejde.

Eirikur G. Gudmundsson

Nationalarkivar



SKJALAKROFUR
ISLENDINGA

— Um addraganda og eftirmala donsku
sendingarinnar 1928

Njordur Sigurdsson

Pj60 vaknar af dvala

Fyrstu krofur um skil 4 handritum og skjélum fra Danmorku
til Islands ma rekja til 4rsins 1837 er Steingrimur Jénsson,
biskup yfir Islandi, 6skadi eftir f4 aftur skjol Gr skjalasafni
biskups, eda afrit af peim, sem Arni Magntsson hafdi fengid

ad lani tveimur 6ldum fyrr. Pratt fyrir beidni biskups vard ekki
af athendingu skjalanna.! Pad sem eftir 1ifdi af 19. dldinni foru
krofur Islendinga til skjala sinna og handrita ekki hatt. Valdimar
Asmundsson, ritstjori Fiallkonunnar, minnti b6 4 pad arid 1887
ad 1 Danmorku varu handrit, skjol og gripir sem héfou verid
faerd fra Islandi til Danmerkur 4 8ldum 4dur og jafnvel 4 sid-
ustu aratugum, oft i heimildaleysi ad mati Valdimars.? [ grein-
inni ma kenna viohorfa sem voru einkennandi fyrir sjalfsteedis-
barittu Islendinga 4 19. 61d og fyrri hluta 20. aldar par sem
afstadan til Dana, og jafnvel andid 4 peim vard pungamidjan

{ sgjornmalaumradunni. I sliku andramslofti voru skjalakréfur
4 hendur Dénum settar fram og 1 raun ma segja ad vidhorfid
til Dana og pau skref, sem tekin voru 1 att til sjalfsteedis a 19.
og 20. 6ld, hafi avallt verid 1 bakgrunni 1 allri umradu um
skjalakrofurnar. Jafnvel matti merkja pessi vidhorf 1 barattu
[slendinga fyrir pvi ad fi handrit Gr safni Arna Magntssonar
fra Danmérku eftir ad Island vard Iyoveldi og ad fullu sjalfstatt
riki 4rid 1944.Var m.a. litid 4 athendingu fyrstu handritanna

1 Halldor Hermannsson: ,Handritamali®.“ Skirnir 103 (1929), bls. 1-35, a
bls. 16. — Sigran Davidsdottir: Hdndskriftsagens Saga - politisk belysning.
Odense 1999, bls. 25.

2 [Valdimar Asmundsson]: »Missir dyrgripa Ur landi. Fjallkonan 19. névember
1887, bls. 135.

ISLANDSKE KRAV OM
DOKUMENTER

— Om anledningen og efterspillet til
Den Danske Aflevering 1928

Njordur Sigurdsson

Et folk vagner til dad

De forste krav om overdragelse af hindskrifter og dokumenter
fra Danmark til Island kan dateres til 1837, da Islands bisk-

op, Steingrimur Joénsson, anmodede om at fa tilbageleveret
dokumenterne fra bispestolens arkiv, eller kopier af dem, som
Arni Magntisson havde lint 200 r tidligere. Trods biskoppens
anmodning blev overdragelsen af dokumenterne ikke til
noget.! I resten af 1800-tallet blev der ikke skrevet meget om
Islands krav pa dets dokumenter. Redaktoren for tidsskriftet
Fjallkonan,Valdimar Asmundsson, nevnte 1 1887, at der 1 Dan-
mark befandt sig hindskrifter, papirer og klenodier, som var
bragt fra Island til Danmark 1 «ldre tid og endog 1 de seneste
drtier, tit uden tilladelse efter Valdimar Asmundssons mening.?
I artiklen kan man finde synspunkter, der var karakteristi-

ske for Islands selvsteendighedskamp 1 1800-tallet og forste
halvdel af 1900-tallet, hvor holdningen og ligefrem antipati
mod Danmark var omdrejningspunktet i den politiske debat. I
denne stemning blev kravene om dokumenter fremsat over for
Danmark, og man mai vel sige, at holdningen til Danmark

og de skridt, der blev taget i retning af selvstendighed 1

1800- og 1900-tallet, altid har ligget bag al debat om kravene
om dokumenter. Man kunne endog merke denne holdning

i Islands kamp for at f3 hindskrifterne fra Arni Magnassons

1 Halldor Hermannsson: ,,Handritamalid.“ Skirnir 103 (1929), 5. 1-35, pa s. 16.
- Sigran Davidsdottir: Handskriftsagens Saga - politisk belysning. Odense
1999, s. 25.

2 [Valdimar Asmundsson]: »Missir dyrgripa Gr landi.“ Fjallkonan 19. november
1887, s.135.



Hannes Porsteinsson (1860-1935) bjodskjalavordur. Ljosm. Pjodminjasafn fslands.

Nationalarkivar Hannes Porsteinsson (1860-1935). Foto Islands Nationalmuseum.
arid 1971 sem tiknren endalok sjalfstedisbarittunnar.®

Kréfur um endurheimt islenskra skjala og handrita til {slands
verdur einnig ad setja 1 samhengi vid uppbyggingu inn-

vida samfélagsins 1 att ad sjalfsteedu riki. Strax a fyrstu arum
heimastjornarinnar, sem til starfa tok 1. febraar 1904, var
ymsum framfaraverkefnum hrint 1 framkvamd. ,,bad var alveg
eins og pjodin veri ad vakna ar dvala og fyndi til eigin mattar,
pegar stjornin ferdist inn i landid* svo vitnad sé 1 ord Agnars
Klemensar Jonssonar, sendiherra og riduneytisstjora, i bok hans

um Stjérnarrad Islands.*

3 Gudmundur Halfdanarson: ,Handritamalid — endalok islenskrar sjalfstadis-

barattu.“ Gripla XIV (2003), bls. 175-196, a bls. 175.

4 Agnar Kl. Jonsson: Stjornarrad Islands 1904-1964. Seinna bindi. Reykjavik
1969, bls. 552.

samling overdraget fra Danmark, efter at Island var blevet en
republik og en fuldstendig selvstendig stat 1 1944. Man sa bl.a.
overdragelsen af de forste hindskrifter 1 1971 som et symbol

pa afslutningen af selvstendighedskampen.?

Kravene om tilbagelevering af islandske dokumenter og hiand-
skrifter til Island md ogsa ses 1 sammenhaeng med opbygningen
af samfundsstrukturen i retning af en selvsteendig stat. Straks i
de forste ar af hjemmestyret, som blev indfort den 1. februar
1904, blev der ivaerksat forskellige progressive projekter. “Det
var fuldsteendig, som om nationen begyndte at vigne fra en
dvale og kunne marke sin egen kraft, da regeringen kom ind

1 landet,” for at citere ambassader og departementschef Agnar
Klemens Jénsson i hans bog om Islands Administration.*

Kravene om arkivalier 1 1907

I Altinget blev der 1 1907 vedtaget et forslag til en ting-
beslutning fra senere nationalarkivar Hannes Porsteinsson om,
at myndighederne skulle tage skridt til, at Danmark overdrog
til Island alle de dokumenter og hindskrifter fra embeder og
institutioner, som Arni Magntisson 200 ér tidligere havde lint
og ikke tilbageleveret.® I sin foreleeggelsestale naevnte Hannes
Dorsteinsson endvidere, at man burde forsege at anmode om
flere dokumenter angiende Island fra Danmark, f.eks. fra
Rigsarkivet.® Tingbeslutningen blev vedtaget enstemmigt, og
det blev overdraget til nationalarkivar Jéon Porkelsson at ud-
arbejde en redegorelse for, hvilke officielle islandske arkivalier

der mitte befinde sig i Den Arnamagnaanske Samling.”

3 Gudmundur Halfdanarson: ,Handritamalid - endalok islenskrar sjalfstadis-
barattu Grip/a XIV (2003), 5. 175-196, p§ s. 175.

4 Agnar K. Jonsson: Stjornarrad Islands 1904-1964. Seinna bindi. Reykjavik
1969, s. 552.
Alpingistidindi A 1907, s. 1149.
Alpingistidindi B 1907, sp. 2887. - Sigfis Haukur Andrésson: bj6dskjalasafn
Islands. Agrip af s6gu pess og yfirlit yfir heimildascfn par. Ritsafn Sagn-
fraedistofnunar 1. Reykjavik 1982, s. 37.

7 Jon borkelsson: Skyrsla um skjol og handrit I'safniArnu Magndissonar, sem

komin eru dr opinberum slg'alasc'ifnurr} 6 Islandi. Reykjavik 1907. - Sigfas
Haukur Andrésson: Pjodskjalasafn Islands, s. 37.



Skjalakrotur arid 1907

A Alpingi var arid 1907 sampykkt pingslyktunartillaga
Hannesar Porsteinssonar, sidar pjoédskjalavardar, ad stjéornvold
gerdu radstafanir til pess ad Danir skiludu il Islands 6llum
peim skjélum og handritum embatta og stofnana sem Arni
Magnusson hafdi tveimur 6ldum fyrr fengid ad lani en ekki
skilad aftur I framséguraedu sinni nefndi Hannes jafnframt
ad reynandi veri ad 6Oska eftir fleiri skjolum frd Danmérku er
vordudu Island, t.d. frd Rikisskjalasafninu.® Pingsalyktunar-
tillagan var sampykkt samhljoda og var Joni Porkelssyni pj6d-
skjalaverdi falid ad vinna skyrslu um hvada opinberu islensku
gbgn vari ad finna i Arnasafni.” Arangur pessarar krofu vard
b6 enginn og virdist sem petta mal hafi fallid 1 skuggann af
deilum Islendinga og Dana um samband rikjanna.?

Skjalaskiptasamningur arid 1927

Hreyfing komst ekki aftur 4 malid fyrr en nokkru eftir ad
sambandslagasamningur var gerdur arid 1918 og deilur um
samband Islands og Danmerkur héfdu hjadnad.? bingilykt-
unartillaga var sampykkt 4rid 1924 um a0 rikisstjérnin gerdi
radstafanir til pess ad endurheimta skjol og handrit sem enn
vaeru 4 séfium 1 Kaupmannahdfn.'® T umraedum um tilldguna
4 pingi var visad til pess ad Islendingar wttu fullan rétt 4 ad

f4 handrit og skjdl sem Arni Magnisson hefdi fengid ad lani
4 sinum tima. Auk pess var bent 4 a0 Konungsbokhladan og
haskélabdkasafnid, sem hystu mikid af islenskum skjolum

og handritum, veru nalegt adalherst6d Dana 1 midri Kaup-
mannahafnarborg og pess vegna gatu pau verid 1 mikilli hattu
ef strid brytist at.!!

Alpingistidindi A 1907, bls. 1149.

Alpingistidindi B 1907, dI. 2887. - Sigfus Haukur Andrésson: Pjodskjalasafn
Islands. Agrip af s6gu pess og yfirlit yfir heimildascfn par. Ritsafn Sagn-
freedistofnunar 1. Reykjavik 1982. bls. 37.

7 Jon Porkelsson: Skyrsla um skjol og handrit i safni Arna Magndssonar, sem
komin eru ur opinberum skjalasofnum d Islandi. Reykjavik 1907. - Sigfus
Haukur Andrésson: Pjodskjalasafn Islands, bls. 37.

8  Sigfis Haukur Andrésson: Pjodskjalasafn [slands, bls. 38. - Alpingistidindi B
1909 11, dI.1993.

9 Sigfas Haukur Andrésson: Pjédskjalasafn Islands, bls. 38.
10 Alpingistidindi A 1924, bls. 634.
11 Alpingistidindi D 1924, dl. 33-46.

o 10 —

Stjornarskrain 1874. Han asamt 6drum skjolum Donsku stjornardeildarinnar

var afhent til Danmerkur ari® 1928, en kom aftur arid 2003. Ljosm. pi.

Islands grundlov 1874. Den blev sammen med andre arkivalier fra det islandske
ministerium overdraget til Danmark i 1928, men kom tilbage i 2003. Foto NI.

Der kom imidlertid intet ud af dette krav, og tilsyneladende er
sagen blev overskygget af striden mellem Island og Danmark

om forholdet mellem landene.?

Aftale om udveksling af arkivalier 1 1927

Der kom forst gang 1 sagen igen nogen tid efter, at traktaten
om forbundsloven var indgiet 1 1918, og stridighederne om
forholdet mellem Island og Danmark var faldet til ro.” Der
blev vedtaget en tingbeslutning om, at regeringen tog skridt
til at fi overdraget dokumenter og handskrifter, som stadig
befandt sig 1 arkiver og biblioteker i Kebenhavn.' I debatten

8  Sigfis Haukur Andrésson: bjédskjalasafn Islands, s. 38. — Alpingistidindi B
1909 11, sp. 1993.

9 Sigfis Haukur Andrésson: Pjédskjalasafn Islands, s. 38.
10 Alpingistidindi A1924,s. 634.



Hannesi borsteinssyni, sem pa hafdi nylega tekid vid emb-
attl pjodskjalavardar eftir 1at Jons Porkelssonar, var falid ad
veita umsogn um malid. Benti hann 4 fyrrgreinda skyrslu Jons
um opinber skjol i Arnasafni og lagdi jafnframt aherslu 4 ad
[slendingar attu réttmeta eignarheimild 4 fjslda skjala i Rikis-
skjalasafni Dana er vordudu islensk malefni, og hvatti hann
stjornvold til adgerda: ,,Fyrir sogu landsins 4 sidari 6ldum eru
heimildir pessar algerlega dmissandi, en Danir hafa 1 raun-
inni ekkert vid par ad gera. Sem sjalfstaett riki eigum vér na
heimtingu 4 peim Gr Rikisskjalasafninu.“'? Pessi ord Hannesar
endurspegla betur en nokkud annad vidhorf Islendinga til
malsins. Sem deemi um skjol ar Rikisskjalasafni Dana nefndi
Hannes manntdl, jardabakur, verslunarskjol og embeettisskjol
er voroudu stjorn Islands fyrir 1848. Askorun hans vard m.a.
til pess ad islensk stjornvold gerdu ekki einungis krofu um ad
skjolum, sem Arni Magnasson hafdi fengid ad lani 4 sinum
tima, yrdi skilad heldur einnig ad skjol fengjust athent er
vordudu islensk mélefni Gr Rikisskjalasafni Danmerkur."

AJ pessu sinni toku Danir kréfum Islendinga betur en 4dur
og ar vard ad dansk-islensku rddgjatanefndinni, sem komid
var 4 fot samkvaemt sambandslagasamningnum 1918, var falin
medferd malsins. Malid var tekid fyrir 4 fundum nefndarinn-
ar arid 1924 en ad mestu sumarid 1925. Nefndin fékk ymsa
sérfredinga til radgjafar. Af halfu Islands Hannes Porsteins-
son, pjodskjalavord og fra Danmorku Kristian Erslev, fyrrum
rikisskjalavord, og Laurs Laursen, rikisskjalavord. Auk pess
komu ymsir adrir sérfreedingar frd badum 16ndum ad malinu.
Samkomulag um skjalakréfurnar nadist 1 grundvallaratridum 1
lok sumars 1925. Samningur var p6 ekki undirritadur fyrr en
15. oktdber 1927 og for afhending skjala fram arid 1928.1

[ 6llum samningavidredunum var pad vidhorf Dana ad skjdl,
sem veru jafnmikilveg badum l6ndum, yrou ekki latin af
hendi heldur adeins pad sem snerti {sland ad mestu eda 6llu
leyti. Vegna pessa var engum verslunarskjolum skilad par sem

12 bl Stji I, Db. 7, nr. 973. Bréf Hannesar Porsteinssonar pj6dskjalavardar til
Déms- og kirkjumalaraduneytis dags. 24. jali 1924.
13 Sigfis Haukur Andrésson: Pjédskjalasafn Islands, bls. 38.

14 §tj6rnart76ind[A 1927, bls. 201. - Sigfis Haukur Andrésson: Pjodskjalasafn
Islands, bls. 39.

om forslaget 1 tinget henviste man til, at Island havde fuld

ret til at £ overdraget hindskrifter og dokumenter, som Arni
Magnusson 1 sin tid havde lant. Desuden papegede man, at Det
Kongelige Bibliotek og Universitetsbiblioteket, som rummede
mange islandske dokumenter og hindskrifter, 13 tet ved Dan-
marks vigtigste militerforlegning i centrum af Kebenhavn, og

de derfor kunne vare i stor fare, hvis der udbred krig."

Hannes DPorsteinsson, som pa det tidspunkt for nylig havde
overtaget embedet som nationalarkivar efter Jon Porkelssons
dod, fik til opgave at skrive en udtalelse om sagen. Han hen-
viste til Jon Porkelssons ovennavnte redegorelse om offici-
elle dokumenter 1 Den Arnamagnaeanske Samling og lagde
endvidere vagt pa, at Island med rette havde ejendomsret over
en mengde dokumenter 1 Danmarks Rigsarkiv, som angik
islandske forhold, og opfordrede myndighederne til handling:
“For landets historie i de senere drhundreder er disse kilder
aldeles umistelige, og Danmark har rent faktisk ikke noget at
gore med dem. Som en selvstendig stat har vi nu krav pa dem
fra Rigsarkivet.”"? Disse ord fra Hannes Porsteinsson afspejler
bedre end noget andet den islandske holdning til sagen. Som
eksempel pa arkivalier fra Danmarks Rigsarkiv nzvnte Hannes
Dorsteinsson mandtal, jordeboger, handelsdokumenter og
embedsskrivelser angiende landets styre for 1848. Hans
opfordring forte bl.a. til, at de islandske myndigheder

ikke alene gjorde krav pa tilbagelevering af’ dokumenter,

som Arni Magnisson i sin tid havde lint, men ogsi,

at man fik overdraget arkivalier om islandske forhold

fra Danmarks Rigsarkiv."

Denne gang var man fra dansk side mere imedekommende
over for de islandske krav end tidligere, og resultatet blev, at
behandlingen af sagen blev overdraget til det dansk-islandske
radgivende nzevn, der var oprettet ifolge forbundslovstraktaten
1 1918. Sagen blev behandlet pd navnets moder 1 1924 og

mest 1 sommeren 1925.

11 Alpingistidindi D 1924, sp. 33-46.
12 bi. Stj.i. I, Db. 7, nr. 973. Brev fra nationalarkivar Hannes Porsteinsson til
Justitsministeriet af den 24. juli 1924.

13 Sigfis Haukur Andrésson: Pjodskjalasafn [slands, s. 38.



um var ad reda skjol er vordudu verslun Dana 4 Islandi.’® ba
var ekki heldur skilad handritum tar Arnasafni og Konungs-
bokhlodu nema fornbréfum sem voru hluti af opinberum
islenskum skjalaséfnum. Peirri ségu lauk 1 raun og veru ekki
fyrr en arid 1971 pegar islenskum handritum var skilad aftur
til Tslands eftir mikla barttu.'s

Athyglisvert er ad samkomulag vard um gagnkvaem skjala-
skipti milli pj6danna, en ekki einungis um athendingu skjala
fr4 Danmérku til Islands eins og upphaflegu krofurnar voru
um. Hannes Porsteinsson, pjodskjalavordur, segir 1 avisogu
sinni ad pad hafi verid ad frumkvaedi Jons Magnussonar,
forsetisradherra, ad bjéda Dénum skjol 1 skiptum og hafi
hann talid ad pad 1idkadi fyrir samningum.'” Rk Dana voru
pau ad peir toldu sig purfa ad hafa skjol er voroudu yfirstjorn
Islandsméla.® Danir fengu pvi aftur bréfabackur, bréfaskrar og
tillsgubaekur Gr hinni svokélludu Islensku stjérnardeild, en
pad var donsk stofnun sem hatdi med islensk malefni ad gera
og starfadi 4 drunum 1848-1904 pegar Stjérnarrad Islands var
stofnad. Skjalasafn Islensku stjérnardeildarinnar hafoi verid
athent til Islands vid stofnun Stjérnarradsins svo ad hin nyja
islenska sgornarskrifstofa hefoi tiltaek skjol er voroudu stjérn
landsins sidustu aratugi.Voru skjol Islensku stjornardeildarinnar
vardveitt 1 Stjornarradinu allt til arsins 1915 pegar pau voru af-
hent bjodskjalasafni Islands.’® Pvi virdist sem i Danmérku hafi
arid 1924 verid 6nnur sjénarmid um vardveislustad skjalanna

en voru tuttugu drum adur pegar pau voru send til Islands.

[ heimildum mé sj4 ad forystuménnum islensku pjédarinnar

i pessum samningavidredum poétti peir hefdu gert gddan
samning og pau skjol sem foru aftur til Danmerkur, veru litils
hattar skiptimynt midad vid hvad fékkst fra Danmorku.

15 Sigfis Haukur Andrésson: Pjodskjalasafn [slands, bls. 38-39. - Hannes
Porsteinsson: Endurminningar og hugleidingar um hitt og petta er a dagana

hefur drifid. Ritadar af honum sjalfum 1926-1928. Reykjavik 1962, bls. 379.
16 Betaekning vedroende de i Danmark berorende Islandske handskrifter og

museumsgenstande. Afgivert af den af Undervisningsministeriet under 13. marts
1947 nedsatte kommission. Kaupmannahofn 1951. Bls. 67-68. Um handrita-
malid ma lesa  bok Sigranar Davidsdottur: Handskriftsagens Saga - politisk
belysning. Odense 1999.

17 Hannes Porsteinsson: Endurminningar, bls. 379.

18  Sigfis Haukur Andrésson: Pjodskjalasafn Islands, bls. 39.
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Naevnet fik forskellige specialister som radgivere, fra Islands
side nationalarkivar Hannes Dorsteinsson og fra Danmark
forhenvarende rigsarkivar Kristian Erslev og rigsarkivar Laurs
Laursen. Desuden blev forskellige specialister fra begge lande
inddraget i sagen. Man opniede grundleggende enighed om
kravene om arkivalier i slutningen af sommeren 1925. Aftalen
blev dog forst underskrevet den 15. oktober 1927, og overdra-

gelserne af arkivalierne fandt sted 1 1928.1

I alle forhandlingerne havde man fra dansk side det syns-
punket, at arkivalier, der var lige vigtige for begge lande,

ikke skulle overdrages, kun hvad der i overvejende grad

eller fuldsteendig angik Island. Af den grund blev der ikke
overdraget dokumenter om handelen, eftersom det drejede
sig om dokumenter, der angik den danske handel i Island."®
Endvidere blev der ikke overdraget andre hindskrifter fra
Den Arnamagnzanske Samling og Det Kongelige Bibliotek
end diplomerne, der indgik 1 officielle arkiver. Den historie
sluttede faktisk forst 1 1971, da der efter en langvarig islandsk
kamp opniedes enighed om overdragelse af de islandske hand-
skrifter til Island.'

Det er bemerkelsesverdigt, at man niede til enighed om
gensidig udveksling af arkivalier mellem landene, ikke blot
om overdragelse af arkivalier fra Danmark til Island, som de
oprindelige krav gik ud pa. Nationalarkivar Hannes Por-
steinsson skriver 1 sine erindringer, at det var pa initiativ af
statsminister Jon Magnisson, at man tilbed Danmark arki-
valier i bytte, idet han mente, at det ville virke befordrende
for en aftale.'” Fra dansk side var argumenterne imidlertid,
at man mente, at man havde brug for arkivalier angiende

administrationen af de islandske forhold.!® Danmark fik siledes

14 StjérnartiéindiA 1927, bls. 201. - Sigfis Haukur Andrésson:
bjodskjalasafn Islands, bls. 39.
15 Sigfis Haukur Andrésson: Pjodskjalasafn Islands, s. 38-39. - Hannes
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hefur drifid. Ritadar af honum sjalfum 1926-1928. Reykjavik 1962, s. 379.
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kan man lase i Sigran Davidsdattir: Handskriftsagens Saga - politisk
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Farbegaskipid Gullfoss. Danska sendingin kom med skipinu til fslands 1928. Ljosm. Héradsskjalasafnio a Isafirdi.

Passagerskibet Gullfoss. Den Danske Aflevering kom til Island med skibet i 1928. Foto Regionalarkivet i isafjéréur.

I @visdgu sinni sagdi Hannes Porsteinsson, pjodskjalavordur,

svo fra pessum skjalaskiptum:

Verdur pad engin litilshattar aukning vid Pjédskjalasatnid, pott
safnid verdi ad lata af hendi nokkrar bréfabakur 1848-1904.
En pess ber ad gata ad vér hofum eftir samrit af 6llu efni
peirra, pott ekki sé jafnhandhegt til notkunar, en pad betir

ad mestu upp missi pessara boka, sem oss verdur pvi ekki til-
finnanlegur, sizt 1 samanburdi vid hinn geysimikla og margtalt
pydingarmeiri heimildavidauka, er vér faum 1 stadinn, alla leid
fra 1500 til midbiks 19. aldar, ad 6gleymdum hzstaréttarskjol-
um (démsskjolum 1 islenzkum malum), er vér hofum fengid
til 1920, ad haestiréttur Dana hatti ad vera ®dsti domstoll

landsins.?

Alls voru med skjalaskiptasamningnum fra 1927 athent ar
Rikisskjalasafni Danmerkur 830 skjalabzkur og skjalapakkar
vardandi Island og islensk malefni mest fra 16. 51d til midrar
19. aldar. Ur Konungsbokhlédu voru afthentar Alpingisback-
ur og adrar embettisbakur, alls um 20 bindi. Ur Arnasafni
um 700 islensk skinnbréf og prjar skinnbakur. Auk pess voru
athent fra Hastarétti Danmerkur démsskjol 1 islenskum mal-

20 Hannes Porsteinsson: Endurminningar, bls. 383.

tilbage kopibeger, journaler og betenkningsprotokoller fra det
sakaldte islandske departement/ministerium, som var afdel-
ingen af den danske administration, der havde med islandske
forhold at gore, og som fungerede fra 1848 til 1904, da Islands-
ministeriet 1 Reykjavik blev oprettet. Det islandske minister-
iums arkiv var overdraget til Island ved oprettelsen af Islands-
ministeriet, sa den nye islandske administration kunne have
adgang til arkivalier angdende landets styre de seneste drtier.
Det islandske ministeriums arkivalier blev opbevaret 1 Islands
regeringsbygning indtil 1915, da de blev overdraget til Islands
Nationalarkiv.? Det ser altsd ud til, at der i Danmark 1 1924
har hersket andre synspunkter pa arkivaliernes opbevaringssted
end tyve ar tidligere, da de blev sendt til Island. Af kilderne ses
det, at landets ledere 1 disse forhandlinger syntes, at de havde
indgdet en god aftale, og at de arkivalier, der kom tilbage til
Danmark, var et ubetydeligt bytte for, hvad man fik fra Dan-
mark. I sine erindringer har nationalarkivar Hannes Porsteins-

son skrevet folgende om denne udveksling af arkivalier:

Det bliver ingen ringe tilvakst til Nationalarkivet, selv om
arkivet mai afgive nogle kopiboger fra 1848-1904. Og man ber
tage 1 betragtning, at vi beholder genparter af alt indholdet 1

19 Bjarni Vilhjé|m5§on: »Um Pjédskjalasafn fslands og héradsskjalasofn. Arbok
Landsbékasafns Islands 27 (1970), s. 109-120, p§ s. 114.



um allt fram 4 4rid 1921, alls 26 skjalapakkar.! Azxtla mé ad
heildarmagn pessara skjala sé um 120 hillumetrar. Skj6lin voru
send til Islands i tvennu lagi, 1 jantar og jani 1928 og hafa
verid kollud Danska sendingin 1928.22 Skjél Islensku stjorn-
ardeildarinnar voru hins vegar athent ar Pjédskjalasafni til
Danmerkur { jini 1928.%

Danska sendingin 1928 er ekki eitt samfellt skjalasafn eda emb-
attisleg heild heldur er um ad reeda morg skjalasofn, stundum
slitrur ar skjalaséfnum eda hluta skjalasafna embeettisskrifstofa
Danarikis. Langstaerstur hluti kom ar Rikisskjalasafni Dan-
merkur.Var pad ad mestu leyti skjol sem voroudu @dstu stjorn
Islandsmala i Danmérku, elstu skjélin eru fra 1420 og pau
yngstu nadu fram a 20. 6ld. Skjalaséfn @dstu stjornar rikisins,
sem afhent voru 4rid 1928 til Islands, eru Gr Leyndarskjalasafini
konungs, Kansellii, Kirkjustjornarradi, Skolastjérnarradi og
Rentukammeri.®* Skjalaskrar yfir flest pau s6fn er ad finna {
skjalaskra Djodskjalasafns Islands sem adgengileg er 4 vef pess.

Athending 2003/2004

Med skjalaskiptasamningnum vid Dani arid 1927 voru skjol
[slensku stjornardeildarinnar afhent aftur til Danmerkur eins
og adur hefur verid nefnt, alls 79 bindi af tillogubokum, bréfa-
bokum og skrim frd drunum 1848-1904.% Par 4 medal var
frumrit fyrstu stjornarskrar Islands fra 1874 sem er vardveitt
medal konungsarskurda um islensk malefni 1849-1903 eda 1
tillogubdk (forestillings- og resolutionsprotokol) 1874-1875.
Ario 2001 sendi Olafur Asgeirsson, pjédskjalavérdur, minn-
isblad til kollega sins, Johan Peter Noack, 4 Rikisskjalasafni
Danmerkur med 6sk um ad skjél Islensku stjornardeildarinnar

yrdu afhent aftur til Islands.?* Samningur var svo undirritadur

21 Sigfis Haukur Andrésson: Pjodskjalasafn [slands, bls. 39-40.
22 b, Stj.i. I. Db. 7, 973. Vatryggingarskirteini a bréfum og skjolum ar Arna

Magnuissonar safni sem sent var med s.s. Gullfossi dags. 7. jandar 1928. -
Reikningur vegna flutningsgjalds med e.s. Briarfossi dags. 22. jani 1928.

23 bl Stj.i. I. Db. 7, 973. Bréf Hannes Porsteinssonar pjodskjalavardar til
Stjornarrads Islands dags. 5. jani 1928.

24 Sigfis Haukur Andrésson: Pjédskjalasafn [slands, bls. 40-47.

25 Pl Stjl. 1. Db. 7 nr. 973. Listi yfir skjél afhent r Pjédskjalasafni Islands

samkvamt samningi um skjalaskipti milli Islands og Danmerkur dags. 15.

oktober 1927.
26 bI. Skjalasafn Pjodskjalasafns islands. Bréfalykill 321-5. Pro Memoria til

rigsarkivar Johan Peter Noack fra nationalarkivar Olafur Asgeirsson 10.

september 2001.
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dem, selv om det ikke er lige sa tilgaengeligt 1 brug, men det
er en udmarket erstatning for tabet af disse boger, som derfor
ikke bliver merkbart, allermindst i forhold til den enorme

og betydelig vigtigere tilvaekst af kilder, som vi far i stedet,
lige fra ca. 1500 til midten af 1800-tallet, for ikke at glemme
hojesteretsdokumenterne (retsakter i islandske sager), som vi
har fiet indtil 1920, da Danmarks Hojesteret opherte med at

vare Islands overste domstol.?

I alt blev der med aftalen om udveksling af arkivalier fra 1927
fra Danmarks Rigsarkiv overdraget 830 arkivprotokoller

og arkivpakker angdende Island og islandske forhold, mest

fra 1500-tallet til midten af 1800-tallet. Fra Det Kong-

elige Bibliotek overdroges Altingsprotokoller og andre
embedsprotokoller, 1 alt 20 bind. Fra Den Arnamagnzanske
Samling kom der ca. 700 islandske pergamentdiplomer og tre
pergamentboger. Desuden blev der fra Danmarks Hojesteret
overdraget retsakter 1 islandske sager helt op til 1921, 1 alt 26
arkivpakker.?! Skonsmaessigt udger den samlede mangde af
disse arkivalier ca. 120 hyldemeter. Arkivalierne blev sendt

til Island ad to omgange, i januar og juni 1928, og man har
kaldt dem Den Danske Aflevering 1928.* Arkivalierne fra det
islandske ministerium i Danmark blev overdraget fra Islands
Nationalarkiv til Danmark i juni 1928.%

Den Danske Aflevering 1928 udger ikke ét samlet arkiv eller en
administrativ helhed. Den bestir af mange samlinger arkivali-
er, undertiden brudstykker af arkiver eller dele af Danmarks
administrations arkiver. Langt den storste del er kommet

fra Danmarks Rigsarkiv, og det er overvejende dokumenter
angiende den danske centraladministrations styre af Islands
forhold. De wldste dokumenter er fra 1420, og de yngste er
fra op 1 1900-tallet. Centraladministrationens arkiver, der blev
overdraget til Island i 1928, stammer fra kongens Gehejme-
arkiv, Danske Kancelli, Kirkeministeriet, Skoleministeriet og

20 Hannes Porsteinsson: Endurminningar, s. 383.
21 Sigfas Haukur Andrésson: Pjédskjalasafn [slands, s. 39-40.
22 b, Stj.i. I. Db. 7, 973. Forsikringspolice for breve og dokumenter fra Den

Arnamagnaanske Samling, som blev afsendt med Gullfoss den 7. januar

1928. - Faktura for fragt med Briarfoss den 22. juni 1928.

23 bl Stjj. |. Db. 7, 973. Brev fra nationalarkivar Hannes Porsteinsson til
Islands regeringsadministration den 5. juni 1928.



Forsatisradherrar Danmerkur og islands, peir Anders Fogh Rasmussen og David
Oddsson skoda skjalabok vid athendingu skjala Donsku stjornardeildarinnar til fslands
arid 2003. Ljésm. bi.

Danmarks og Islands statsministre, Anders Fogh Rasmussen og David Oddsson,
kigger pé en arkivprotokol ved overdragelsen til Island af det islandske ministeriums
arkivalier i 2003. Foto NI.

milli rikjanna tveggja 9. april 2003. Sama dag for fram formleg
athending 4 skjolunum 1 Safnahtsinu vid Hverfisgotu, gomlu
hofudstddvum Djddskjalasafns Islands. Af pvi tilefni athenti
Anders Fogh Rasmussen, forsatisridherra Dana, Davio Odds-
syni, forsetisridherra Islendinga, tillogubok Islensku stjérn-
ardeildarinnar 1874-1875 med frumriti stjornarskrarinnar
187427 Hinar 78 backurnar voru komnar til Islands 22. jandar

2004.%8

Med afhendingu skjala Islensku stjérnardeildarinnar til Pj63-
skjalasafns Islands lauk 100 ara flakki pessara skjala, par 4 medal

var fyrsta islenska stjornarskrain.

27 Morgunbladid 10. april 2003, bls. 60.
28 bl. Skjalasafn Pjodskjalasafns Islands. Bréfalykill 321-15. Afrit af bréfi

Rikisskjalasafns Da[\merkur til sendiherra island‘si Danmorku dags.
15. janGar 2004. PI. Skjalasafn Pjodskjalasafns Islands. Afhendingarskra.
Afhending 2004/3.

Rentekammeret.?* Katalogerne over de fleste af disse samlin-
ger findes 1 Islands Nationalarkivs katalog, som er tilgengelig
pa dets websted.

Afleveringen 2003/2004

Med udvekslingsaftalen om arkivalier med Danmark 1 1927
blev det islandske ministeriums arkiver som oven for navnt til-
bageleveret til Danmark, 1 alt 79 bind betenkningsprotokoller,
kopibeger og journaler fra perioden 1848-1904.% Deriblandt
var originaleksemplaret af Islands forste grundlov fra 1874,
som opbevares blandt kongelige resolutioner om islandske
forhold 1849-1903, 1 forestillings- og resolutionsprotokollen
1874-1875.

12001 sendte nationalarkivar Olafur Asgeirsson et notat til

sin kollega Johan Peter Noack i Danmarks Rigsarkiv med
onsket om, at det islandske ministeriums arkivalier igen blev
overdraget til Island.? Der blev derefter underskrevet en

aftale mellem de to lande den 9. april 2003. Samme dag fandt
den formelle overdragelse af arkivalierne sted 1 Kulturhuset 1
Hverfisgata, som var Islands Nationalarkivs gamle hovedsaede.
Ved den lejlighed overdrog Danmarks statsminister, Anders
Fogh Rasmussen, Islands statsminister, David Oddsson, det
islandske ministeriums forestillings- og resolutionsprotokol for
1874-1875, som indeholder originaleksemplaret af grundloven
1874.%7 De andre 78 protokoller var kommet til Island den 22.
januar 2004.%8

Med overdragelsen af det islandske ministeriums arkivalier til
Islands Nationalarkiv sluttede disse arkivaliers, derunder den

forste islandske grundlovs, omstrejfen 1 100 r.

24 Sigfis Haukur Andrésson: Pjédskjalasafn [slands, s. 40-47.
25 b, Stj.i. |. Db. 7 nr. 973. Fortegnelse over dokumenter afleveret fra Islands

Nationalarkiv ifelge aftalen mellem Island og Danmark om udveksling af
arkivalier af den 15. oktober 1927.

26 bl. National arkivet, Island. Jourqa| 321-5. Pro Memoria til rigsarkivar Johan
Peter Noack fra nationalarkivar Olafur Asgeirsson 10. september 2001.

27 Morgunbladid den 10. april 2003, s. 60.

28 b, National arkivet, Island. Journal 321-15. Genpart af Danmarks Rigsarkivs
brev til Islands ambassader i Danmark af den 15. januar 2004. - bl.
National arkivet, Island. Accesionsliste. Aflevering 2004/3.



STOFNSKJAL REYNISTADAR -
KLAUSTURS

Talid er ad 4 fslandi hafi ordid til 14 klaustur, sum med
skamma sogu og litlar heimildir ad baki. Elst peirra er klaustrid
i Ba 1 Borgarfirdi fra pvi um 1040, yngst klaustrid 1 Skridu i
Fljotsdal fra arinu 1493. Efnt var til hinna 4 12. og 13. 6ld.

Arid 1295 stofnadi Jorundur borsteinsson Hélabiskup nunnu-
klaustur af Benediktsreglu 4 Stad 1 Reynisnesi i Skagafirdi. Par
var kirkja, sem atti hilfa jordina og tvaer jardir adrar. Lagdi
Jorundur halfan Reynistad til klaustursins og ad auki 23 jardir
eda jardahluta, sem hann hafdi keypt fyrir lausaté Holastadar.
Geroi biskup um pad bréf einhvern timann 4 drunum 1295-
1313 (hugsanlega ekki fyrr en 1299) og stadfesti med innsigli
sinu, sem var jafngildi vottfestrar undirritunar 4 nitima. Inn-
siglid, gert af vaxi, stort og virdulegt en nokkud skaddad, synir
biskup 1 fullum skrtida, sannkallad biskupsinnsigli.

Skjalid er annad elsta, vardveitta frumskjalid a islensku. Eldri er
Reykjaholtsmaldagi, upphaf hans er talid fra pvi um 1185, en
baedi skjolin eru vardveitt i bjodskjalasafni Islands.

Audunn borbergsson raudi, eftirmadur Jorundar sem
Hoélabiskup, stadfesti gerninginn med bréfi arid 1315, sem
einnig er til 1 frumgerd sinni med vardveittu innsigli. Raunar
potti Auduni Jorundur hafa gengid meir 4 eignir Holastadar
med gjofinni en 16g leyfdu en 1ét po kyrrt liggja.

Bjork Ingimundardottir

Heimild: bl AM. Fasc. |,2. Stofnskjal Reynistadarklausturs fra um 1295.
Kilde: bi. AM. Fasc. 1,2. Stiftelse af klostret pa Reynistadur, ca. 1295.

DIPLOM OM STIFTELSE AF
KLOSTRET PA REYNISTADUR

Man mener, at der har veret stiftet 14 klostre i Island, nogle
med en kort historie og i kilder. Det zldste kloster 13 1 Baer 1
Borgarfjordur, fra ca. 1040. Det yngste 1 Skrida i Fljotsdalur fra
1493. De andre er stiftet 1 1100- og 1200-tallet.

I 1295 stiftede biskop Jorundur Porsteinsson 1 Holar et
nonnekloster af Benediktinerordenen pi girden Stadur pa
Reynisnes 1 Skagafjordur. Der 13 en kirke, som ejede halvdelen
af garden samt to andre girde. Biskop Jérundur skankede
klosteret halvdelen af Reynistadur og derudover 23 girde

eller andele af girde, som han havde kobt for bispestolens dis-
ponible midler. Biskoppen har oprettet et diplom om det pa et
tidspunkt mellem 1295 og 1313 (muligvis forst 1 1299), som
han bekraftede med sit segl, hvilket svarede til en bevidnet
underskrift 1 nutidig forstand. Seglet, som er af voks, er stort og
@rverdigt, men lidt beskadiget, og viser en biskop 1 fuldt ornat,

et xgte segl for en biskop.

Diplomet er det nasteldste bevarede originaldiplom pa
islandsk. Det @ldste er inventariet for Reykjaholt, hvis forste
del menes at vare fra ca. 1185. Begge dokumenter opbevares 1

Islands Nationalarkiv.

Audunn borbergsson den rode, Jorundurs efterfolger som
biskop i Holar, bekreftede aftalen med et brev i 1315, som
ogsd findes 1 original med bevaret segl. Faktisk mente Audunn,
at Jorundur havde gjort et storre indgreb 1 bispesadets ejen-

dom, end loven tillod, men foretog sig dog ikke noget.






BISKUPAR. SKRIFA BREF

Elsta brétabok islensk sem vardveist hefur er bréfabok Jons
Vilhjalmssonar Craxton, sem var biskup 4 Holum 1 Hjaltadal
frd 1425-1435. J6n Vilhjalmsson er talinn hafa verid enskur
munkur, en sennilega af norskum attum. Hann gaetti hags-
muna Englendinga 4 Islandi 4 peim tima, sem nefndur hefur
verid Enska 8ldin 1 Islandsségunni. Jéni var falega tekid af
Nordlendingum og lenti fljotlega 1 deilum. Honum tokst po
ad legja dldurnar og koma 4 pokkalegri reglu 1 Holabiskups-

demi a sinni ti0.

Bréfabok Jons er frumrit a skinni. Fyrsta skjalid 1 bokinni er
visitasiugero Jons biskups fra arinu 1432, en einnig hefur verid
safnad i bokina eldri bréfum til vardveislu og somuleidis eru
bréf 1 bokinni ritud eftir tima Jéns Vilhjalmssonar, en fa yngri
en frd um 1450.

Bokin er vida ordin mad og blokk af aldri og pvi erfid aflestr-
ar. Han kom 1 hendur Arna Magntissonar handritasafhara i
Kaupmannahofn einhverntima 4 drunum 1721-1727 og hafoi
Jon hana ad 1ani frd Holastoli og var hugmyndin pvi ad skila
henni aftur til stdlsins. Af pvi vard pé ekki, og kom bokin ekki
til Islands aftur fyrr en med dénsku skjalaafhendingunni 1928

og hefur békin sidan verid vardveitt i bjodskjalasafni Islands.

Efni bréfabokarinnar er fjlbreytt. bar eru visitasiugerdir fyrir
kirkjur 1 Holabiskupsumdami og kirknatal, veitingarbréf
presta, samningar, maldagar og margvisleg fleiri skjol. Bréfa-
bokin er gridarlega merkileg og mikilveg heimild um islenskt

samfélag 4 15. 6ld.

Unnar Ingvarsson

BREVE FRA BISKOPPER

Den «ldste bevarede islandske kopibog er Jon Vilhjalmsson
Craxtons kopibog. Han var biskop pd Hoélar 1 Hjaltadalur
1425-1435. Man mener, at Jon Vilhjalmsson var en engelsk
munk, men sandsynligvis var han af norsk sleegt. Han varetog
engelske interesser 1 Island 1 den periode, som man har kaldt
Det Engelske Arhundrede i Islands historie. Jon Vilhjalmsson
blev modta get koligt af folk pa Nordlandet, og han kom
hurtigt i stridigheder. Det lykkedes ham imidlertid at dysse
uroen ned og skaffe nogenlunde god orden 1 bispedemmet 1

Hodlar 1 sin tid.

Jon Vilhjalmssons kopibog er et originalhandskrift pa perga-
ment. Det forste dokument 1 bogen er biskop Jons visitats fra
1432, men der er ogsa optegnet xldre breve til opbevaring, og
der er ligeledes breve 1 bogen, der er skrevet efter Jon Vil-

hjalmssons tid, men ikke mange yngre end fra ca. 1450.

Siderne er mange steder slidte og merke af alder og derfor
sveere at lese. Hindskriftsamleren Arni Magnisson i Koben-
havn fik den i heende pa et tidspunkt mellem 1721 og 1727
som et lan fra bispesedet 1 Holar, og den skulle returneres
igen. Det skete dog ikke, og bogen kom forst til Island igen
med den danske overdragelse af dokumenter 1 1928. Siden har

bogen varet opbevaret 1 Islands Nationalarkiv.

Kopibogens indhold er vidtfavnende. Der findes visitatsbe-
retninger om kirker under Hélar bispesede og fortegnelser
over kirker, breve om udnavnelse af praster, aftaler, inventar-
fortegnelser og forskellige andre dokumenter. Kopibogen er
enestaende betydningsfuld og en vigtig kilde om det islandske
samfund 1 1400-tallet.

Heimild: b Bps. Il, 3. Bréfabok Jons biskups Vilhjalmssonar Craxtons fra 1432 til um 1450.
Kilde: bi. Bps. I, 3. Biskop Jon Vilhjalmsson Craxtons kopibog fra ca. 1432 - 1450.






PROVENTUBREF ELINAR.
MAGNUSDOTTUR

Vorid 1519 samdi Jon Arason, sem sidar vard sidasti biskup 1
kapélskum sid 4 Islandi, vid abotann 4 Munkapvera um pro-
ventu fyrir médur sina, Elinu Magntsdéttur blahosu, sem kvad
4 um @vinlega vist hennar 1 klaustrinu. Til endurgjalds lagd1
séra Jon jordina Midhus 1 Hofdahverf, auk kugilda og greidslu
eins hundrads 1 fridu naestu 10 arin.

Med préventugjorningi tryggdi folk sér 6rugga framferslu

til aeviloka. Slikir gjérningar hofust ad marki 4 14. 6ld, kunna
b6 ad hafa byrjad fyrr, en flestir eru fra 15. 61d og fyrri hluta
peirrar 16.Yfirleitt hafdi einungis vel staett folk efni 4 ad leggja
fram fé til framferslu sér en allur almenningur var sem fyrr 4
framfeeri @ttingja eda hreppa, pott kapolska kirkjan legdi jafn-

an fram drjagan skerf til adstodar fatekum og sjakum.

Allvel virdist hafa verid btiid ad Elinu, pvi han fékk sérstaka
stofu til iveru. Einnig hafdi hiin ki sina med 1 klaustrid og
naut afurda hennar.

Bréfid var ritad 5. mai 1519. Detta er frumrit 4 skinni med
hendi Jons Arasonar sjalfs. Fjorir vottar settu innsigli sin vid
bréfid, peir Finnbogi Einarsson, Jon Jonsson, Semundur
Simonarson og Hallur Asgrimsson. Innsiglin voru hengd 4
ledurremur sem voru festar nedst 4 skinnid. Innsiglin voru

upphaflega fimm en na eru adeins tvo eftir.

J6n Torfason

Heimild:  bl. AM Fasc. XLIV,7. Bréf fra Joni Avrasyni biskupi fra 5. mai 1519.
Kilde: bi. AM Fasc. XLIV,7. Brev fra biskop Jon Arason, den 5. maj 1519.
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BREV OM ELIN MAGNUS-
DOTTIRS PROVENTE

I foraret 1519 indgik Jén Arason, der senere blev den sidste
katolske biskop 1 Island, aftale med abbeden pa Munkapvera
Kloster om en provente for sin mor, Elin Magnasdottir, som
fastsatte ophold pa klostret for hende resten af hendes liv. Til
gengeld gav Jon Arason girden Midhuts 1 Hofdahverfi som
betaling samt kogilder og betaling af et hundrede i naturalier
de naste ti ar.

Med oprettelse af provente sikrede folk sig kost og logi resten
af livet. Sadanne aftaler begyndte for alvor 1 1300-tallet og er
muligvis begyndt for, men de fleste er fra 1400-tallet og forste
halvdel af 1500-tallet. Normalt havde kun velstaiende folk

rad til at udrede penge til forsergelse af sig selv, mens almuen
som hidtil blev forserget af slegtninge eller repperne, selv om
den katolske kirke normalt bidrog i stort omfang til hjelp for
fattige og syge.

Elin Magnusdottirs forhold har varet gode, for hun fik sin
egen stue at vere 1. Hun havde ogsd sin egen ko med til
klostret og ned godt af dens produkter.

Brevet er skrevet den 5. maj 1519. Det er en original pd perga-
ment med Jén Arasons egen hiand. Fire vidner har sat deres
segl pa brevet, Finnbogi Einarsson, Jén Jonsson, Semundur
Simonarson og Hallur Asgrimsson. Seglene blev hangt i
leederremme, som blev festnet nederst pd pergamentet. Der

har oprindelig varet fem segl, men nu er der kun to tilbage.
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N ASTELSTA
PAPPIRSSKJALID

Pappir var fundinn upp 1 Kina um 100 eftir Krist og barst 4
Midjardarhafssvadid 4 10.-12. 61d. A 14. 61d mun pappir hafa
komist um alla Evrépu. Fram undir midja 15. 61d var skrif-
pappir unninn ur hvitum eda 6litudum léreftsklatum. Sidar

var farid ad vinna 6finni pappirsgerdir ur lakari hriefnum.

Pappirsgerd hofst ekki 4 Nordurléndum fyrr en eftir sidaskipti.

Pappir unninn Gr hér- eda bémullarefnum hefur 4 Islandi
verid kalladur tuskupappir. A 19. 61d var farid ad vinna pappir
ur vidi og pa fyrst vard hann 6dyr og audfenginn.

Fyrst er pappir nefndur 1 islenskri heimild arid 1423 en elsta
varOveitta islenska pappirsbréfid er fra arinu 1437.Talid er ad
glétud bréfabok Ogmundar biskups Palssonar fra drinu 1519
hafi verid 4 pappir. Elsta pappirsbréf i Pjédskjalasafni Islands
er til konungs fra nordanmonnum 4 alpingi, 30. jani 1540, og
fjallar um sidaskiptin og framferdi Claus van Mervitz. Hér ma
hins vegar sji pad nastelsta, bréf Ogmundar biskups Péls-
sonar til Asdisar systur sinnar 9. jani 1541. Pad er med hendi
Gissurar Einarssonar biskups en med innsigli Ogmundar sem
pa var ordinn blindur. P4 um vorid hatdi Kristjan III Dana-
konungur sent herleidangur til Islands til ad koma 4 latherskri
kirkjuskipan og leggja af kapolskan sid. Ogmundur biskup var
handtekinn en lofad frelsi ef hann 1éti fémuni sina af hendi.

[ bréfinu bidur Ogmundur Asdisi systur sina ad lata af hendi
silfur hans. Fulltrti konungs Kristofer Huitfeldt hreppti pannig
a0 talid er 11 kil6 af lausafé og mynt, en lofordid var svikid
og Ogmundur var fluttur { klaustur i Sorey 4 Sjilandi par sem

hann bar beinin.

Bjork Ingimundardéttir

DET NASTALDSTE
PAPIRDOKUMENT

Papir blev opfundet 1 Kina omkring 100 e.Kr. og kom til
Middelhavsomradet 1 900-1100-tallet. I 1300-tallet skal man
vare begyndt at bruge papir i hele Europa. Op til midten af
1400-tallet blev skrivepapir fremstillet af hvide eller ufarvede
leerredsklude. Senere begyndte man at fremstille mindre fine
typer papir af ringere materiale. Papirfremstilling i Norden
begyndte forst efter reformationen. Papir fremstillet af hor-
eller bomuldsstoffer kaldes 1 Island og Danmark for kludepapir.
I 1800-tallet begyndte man at fremstille papir af tre, og forst
da blev det billigt og lettilgeengeligt.

Forste gang papir navnes 1 en islandsk kilde, er 1 1423, men
det wldste bevarede islandske papirbrev er fra 1437. Det menes,
at biskop Ogmundur Pélssons tabte kopibog fra 1519 har
varet skrevet pd papir. Det @ldste papirdokument i Islands
Nationalarkiv er et brev til kongen fra folk fra Nordlandet pa
Altinget den 30. juni 1540, som drejer sig om reformationen
og Claus van Mervitz’ handlinger. Her ses imidlertid det
nasteldste, et brev fra biskop Ogmundur Pilsson til hans sester
Asdis den 9. juni 1541. Det er skrevet af biskop Gissur Einars-
son, men dets segl er Ogmundurs, som da var blevet blind. Det
forar havde Danmarks kong Christian den 3. sendt en militer
ekspedition til Island for at indfere den lutherske kirkeorden
og nedlegge den katolske. Biskop Ogmundur blev arresteret,
men fik lefte om at blive sat fri, hvis han afleverede sin formue.
I brevet beder Ogmundur sin soster Asdis om at udlevere hans
solv. Kongens reprasentant, Christoffer Huitfeldt, menes pa
den mide at have fiet 11 kg losore og mont, men loftet blev
ikke holdt. Ogmundur blev fort til klostret i Soro pa Sjaelland,
hvor han senere dode.

Heimild: b Leyndarskjalasafn XXVII, 22. Bref C)gmundar Palssonar biskups til Asdisar systur sinnar 9. jani 1541.
Kilde:  bl. Gehejmarkivet XXVII, 22. Brev fra biskop Ogmundur Palsson til hans sester Asdis, den 9. juni 1541.
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KONUNGI SKRIFAP BREF

Vestmannaeyjar voru og eru enn ein helsta verstdd landsins.
Yfirrad yfir eyjunum voru pvi afar mikilveeg uppspretta auds
og valda. I hartnzr fimm aldir voru Vestmannaeyjar sérstok
eign konungs og fékk hann pvi afgjald af peim og um tima rak
hann par ttgerd 1 eigin nafni. Konungsatgerdin i Vestmanna-
eyjum hofst 4 seinni hluta 16. aldar. Konungur 1ét smida bata
og vertidarskip til Gtgerdarinnar og voru peir oftast 16 talsins
en um 20 pegar mest var. Eftir a0 konungsttgerdin komst 4
laggirnar urdu eyjabandur ad leggja af Gtgerd sina ad mestu
og attu adeins 6rfaa bata sem mest voru notadir til haust- og
vorveida, en utvegsbeendur urdu formenn og hasetar 4 batum
konungs.

Pann 14.jali 1587 ritudu prestar og bendur 1 Vestmannaeyj-
um bréf til konungs 1 eigin nafni og allrar alpydu 1 eyjunum.
Megin efni bréfsins fjallar um ad Vestmannaeyingar séu tilbanir
til a0 lata af Gtgerd eigin bata og verda formenn og hasetar a
batum konungs. Pess 1 stad dskudu peir eftir ad fa ad sxkja sj6
4 batum konungs utan vertidartimans til ad veida fugl og fisk
ibum til bjargar, enda hafou peir fi bjargradi 4n bitanna. I
annan stad vottudu peir ad eyjarskeggar hefou ekki svo vitad

sé att 1 vidskiptum vid erlenda kaupahédna.

Bréfid er stadfest med innsiglum sex peirra atta manna

sem nefndir eru sem bréfritarar. Deir voru prestarnir Bergur
Magnsson og Jon Jonsson og batsformennirnir Klengur
borgeirsson, Pétur List, Mikjall timburmadur, Grimur Jakobs-
son, Nikulas Bjornsson og Oddi Kock.

Unnar Ingvarsson

ET BREV TIL KONGEN

Vestmannagerne var og er stadig en af Islands vigtigste
fiskeripladser. Rideret over oerne var derfor en yderst vigtig
kilde til rigdom og magt. I nasten 500 dr var Vestmannagerne
kongens private ejendom, og han fik derfor ejendomsskat af
dem. I en periode drev han en skibsudrustning der 1 eget navn.
Kronens skibsudrustning pa Vestmannaeerne begyndte 1 anden
halvdel af 1500-tallet. Kongen lod bygge bade og fiskeskibe

til fiskeriet, som regel 16 og hojst 20. Efter at kongens skibs-
udrustning var kommet 1 gang, mitte de lokale bender si godt
som opgive deres fiskeri, og de havde kun ganske fi bade,

der mest blev brugt til fiskeri efterar og forir. I stedet blev
fiskebonderne bidferere og matroser pa kongens bade.

Den 14.juli 1587 skrev prasterne og benderne pa Vest-
mannagerne et brev til kongen i eget og hele almuen pa
gernes navn. Hovedindholdet af brevet er, at Vestmannaoernes
indbyggere er rede til at ophore med fiskeri fra egne bade

og blive bidferere og matroser pa kongens bade. I stedet
anmodede de om at fi lov til at sejle ud pa kongens bade
uden for fisketiden for at fange fugle og fisk til eget forbrug,
for uden bade havde de ikke meget andet at leve af. I stedet
bevidnede de, at oernes indbyggere, sa vidt man vidste, ikke

havde drevet handel med udenlandske kremmere.

Brevet er bekreftet med segl fra seks af de otte, der nevnes
som skrivere af brevet. Det var prasterne Bergur Magnisson
og Jon Jonsson, og badfererne Klengur Porgeirsson, Pétur
List, Mikjall temrer, Grimur Jakobsson, Nikulas Bjérnsson
og Oddi Kock.

Heimild: bl Hid danska kanselli 1928. KA/1-25. Bréf il kongsins 14. jili 1587, fra prestum og beendum i Vestmannaeyjum.
Kilde: bi. Danske kancelli 1928. KA/1-25. Brev til kongen, den 14. juli 1587, fra preester og bender pa Vestmannaoerne.
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KAUP KOLFINNU
HALLDORSDOTTUR
IVIDEY 1645-1646

A baum lénsmanns ad Bessastodum og i Videy voru 4 drunum
1645-1648 nokkrar vinnukonur og ein radskona 1 fastri vinnu
allt arid.Vinnukonurnar voru ekki nafngreindar 1 lénsreikn-
ingum, adeins radskonan Kolfinna Halldorsdottir. Storf pessara
kvenna eru ekki tiundud heldur adeins getid kaups peirra og
kjara.Vinnukonurnar h6fou hver 1 arslaun sex alnir vadmals
og eina og halfa alin af 1érefti, en alin er jafngildi ramlega 57
sentimetra. Radskonan var 1 dbyrgdarstarfi og hatdi 1 arslaun
fjorar alnir af klaedi og prjar alnir af ,,g6du lérefti. Allar héfou
konurnar sama fdid. A priggja vikna fresti fékk hver peirra
halfan fjéroung af smjori og tuttugu skalapund af fiski, eda
taep tvo og halft kilo af smjori og tiu fiska. Sko fengu peer, pvi
Oll arin eru ferdar til Gtgjalda fjortan til fimmtan hadir til

skogerdar fyrir heimilisfolkid 4 bAdum baunum.

Vinnukonurnar purftu ekki sjalfar ad kvitta fyrir kaupid.
Verkstjorar peirra gerdu grein fyrir peim ttgjoldum. Kolfinna
lagdi po fram til rentukammers sérstaka kvittun fyrir laun sin
reikningsarid 1645-1646, sem fadir hennar gerdi fyrir hennar
hond. Par vottar fadir hennar, Halldor Jonsson, ad Jens Seftren-
sen hafi fyrir hond konungs greitt radskonulaunin og kvittar
Jens fyrir greidsluna. Hver Halldor Jonsson var er 6vist. E.t.v. sa
sem var 1ogréttumadur Gr Kjalanespingi 1637-1647. Dess er po
ekki getid ad hann hafi itt dottur ad nafni Kolfinna. Kolfinnu
Halldérsdottur radskonu virdist ekki vera getid vidar 1 heim-
ildum en 1 1énsreikningunum. Pad er demigert fyrir konu a
pessum tima. Han hefur sennilega badi verid 6gift og barnlaus

og ekki negir gott starf til a0 verda frasagnarefni.

Kristjana Kristinsdottir

LONNEN TIL KOLFINNA
HALLDORSDOTTIR PA
VIDEY 1645-1646

Hos lensmanden pa girdene Bessastadir ogVidey var der 1
1645-1648 et antal tjenestepiger og en oldfrue fastansat hele
aret. Tjenestepigerne er ikke naevnt ved navn 1 lensregnska-
berne, kun oldfruen, Kolfinna Halldorsdottir. Disse kvinders
arbejde anfores ikke, kun deres lon og anszttelsesforhold.
Tjenestepigerne fik hver i drlig lon seks alen vadmel og
halvanden alen lerred. En alen er godt 57 centimeter. Old-
fruen havde et betroet arbejde og fik 1 arlig lon fire alen klaede
og tre alen “godt leerred”. Alle kvinderne fik den samme kost.
Hver tredje uge fik hver af dem en halv fjerding smer og tyve
skdlpund fisk, knapt to et halvt kilo smer og ti fisk. Sko fik de
ogsi, for hvert ar angives som udgift fjorten-femten skind til
sko til folkene pa begge girde.

Tjenestepigerne behovede ikke selv at kvittere for lonnen.
Forvalterne redegjorde for de udgifter. Kolfinna derimod
indgav til Rentekammeret en sxrlig kvittering for sin lon 1
regnskabsdret 1645-1646, som hendes far havde skrevet pa
hendes vegne. Der bevidner hendes far, Halldér Jénsson, at
Jens Softrensen pa kongens vegne har betalt lonnen som old-
frue, og Jens kvitterer for betalingen. Hvem Halldér Jonsson
er, vides ikke. Miske den samme som var lovrettemand fra
Kjalarnes 1 1637-1647. Det nevnes dog ikke, at han skal have
hatt en datter ved navn Kolfinna. Oldfrue Kolfinna Halldors-
déttir nevnes tilsyneladende kun 1 lensregnskaberne. Det er
typisk for en kvinde pa dette tidspunkt. Hun har sandsynligvis
vare ugift og barnles, og et godt arbejde er ikke nok til, at

man bliver omtalt.

Heimild:  bl. Rentukammer 1928. F/5-3. Kaup Kolfinnu Halldorsdottur radskonu i Videy.
Kilde: bi. Rentekammer 1928. F/5-3. Lon til oldfrue Kolfinna Halldérsdéttir pé Videy.
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LENSREIKNINGUR. 1647-1648

[slenskir lénsreikningar eru vardveittir frd drunum 1588-1662.
Niénast allan pann tima var Island afgjaldslén. Lénsmadur naut
allra vissra tekna af landinu, auk hluta 6vissra tekna. Undan-
tekningin eru arin 1645-1648. En pa var Island reikningslén,

veitt med fostum arslaunum.

A bvi arabili var Jens Soffrensen, borgari i Kaupmannahéfh,
2dsti embzattismadur Danakonungs 4 Islandi, og kalladist hann
fogeti og bjé 4 Bessastodum 4 Alftanesi. Soffrensen innheimti
tekjur krinunnar og gerdi grein fyrir Gtgjoldum hennar. Og
hann sa til pess ad 16gum og rétti veri framfylgt og ad adrir

embaettismenn 4 Islandi gegndu skyldustérfum sinum.

Reikningurinn 1647-1648 er pannig uppbyggdur ad fyrst

eru allir tekjulidir feerdir, bedi 1 peningum og fridu og sidan
koma allir Gtgjaldalidir. Tekjurnar komu m.a. af landskuldum
og leigum konungsjarda, atgjoldum fyrrum klausturjarda er na
tilheyrdu krnunni, skéttum, tollum, sakeyri og festugjoldum,
svo fatt eitt sé nefnt.

[ Gtgjaldalidinn eru t.d. ferd laun fogetans og annars starfsfolks
1 léninu, dsamt kostnadi vid uppihald peirra og atgjold vegna

ymissra vorukaupa.

Algengt er ad visad sé til fylgiskjala 4 spassium reikninganna.
Arid 1648 voru vissar tekjur af Islandi sagdar vera 9093 rikis-
dalir. Fra tekjunum drogust sidan ttgjoldin, alls 2202 rikisdalir.
Nidurstadan petta arid var hagnadur kranunnar af Islandi uppi
nerri 6900 rikisdali.

Kristjana Kristinsdottir

LENSREGNSKAB 1647-1648

Islandske lensregnskaber er bevaret fra perioden 1588-1662. 1
nasten hele den periode var Island et afgiftslen. Lensmanden
fik alle sikre indtaegter af landet samt en andel af de usikre
indtegter. Undtagelsen er drene 1645-1648, hvor Island var et

regnskabslen givet med en fast drslon.

I den periode var borger i Kobenhavn, Jens Soffrensen, den
danske konges overste embedsmand i Island. Han havde

titel af foged og boede pa Bessastadir, som 1 dag er Islands
prasidents residens. Soffrensen opkravede kronens indtagter
og redegjorde for dens udgifter. Og han sergede for, at lov og
ret blev overholdt, og at andre embedsmend 1 Island udforte
deres pligter.

Regnskabet for 1647-1648 er opbygget sidan, at alle ind-
teegtsposterne anfores forst, bade i penge og naturalier, og
derefter kommer udgiftsposterne. Indtegterne stammer bl.a.
fra landskyld og landgilde for krongods, afgifter fra tidligere
klosterjorder, som nu tilherte kronen, skatter, told, beder og
faesteafgifter for at nevne nogle.

Som udgiftsposter anfores f.eks. lon til fogeden og andre
ansatte ved lenet samt omkostninger ved deres kost og logi og

udgifter til kob af forskellige varer.

Det er almindeligt, at der henvises til bilag 1 marginen pa regn-
skabet. I 1648 opgores de faste indtegter fra Island til 9.093

rigsdaler. Fra indtegterne blev udgifterne sa trukket, 1 alt 2.202
rigsdaler. Resultatet dette ar var, at kronens overskud fra Island

blev pa naesten 6.900 rigsdaler.

Heimild: bl Rentukammer 1928. F/6. Lénsreikningur fyrir reikningsarid 1647-1648.
Kilde: bi. Rentekammer 1928. F/6. Lensregnskab for regnskabsaret 1647-1648.
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STRIDSHJALPARSKJOL 1681

Med konungbréfi, dagsettu pann 31. mai arid 1679, var
hirdstjora Danakonungs 4 Islandi, Henrik Bjelke (1615-1683)
hofudsmanni, falid ad heimta sérstakan skatt af Islendingum,
vegna stridsreksturs Danakonungs. Arid 1679 var danska rikiod
komid ad fétum fram fjarhagslega. Strid Dana og Svia vegna
yfirrada 4 Skani hafoi pa stadid yfir 1 um 4 ar.

Um betta leyti voru tekjustofnar Danakonungs 4 Islandi eink-
um tvenns konar; annars vegar opinber gjold af ymsum toga
og hins vegar leigutekjur af utanrikisverslun Islands. Opinber
gjold voru t.d. tiundir og landskuldir af jardeignum og ymsir
skattar og gjold. Fra og med arinu 1683 runnu pessar tekjur 1
Jardabdkarsjod, sem var eins konar landssjodur Islands.

begar bodin um Stridshjalparskattinn komu fyrir augu og eyru
landsmanna arid 1680 toku leikmenn og kennimenn til sinna
rada 4 alpingi sama ar. Peir somdu bzenaskra til Danakonunugs
par sem farid var fram 4 ad konungur myndi draga fyriraetl-
anir sinar um ad leggja stridshjilparskatt 4 Islendinga til baka.
Ef pess veri enginn kostur foludust peir eftir pvi til vara, ad
skatturinn yroi lekkadur, og 6skudu eftir pvi vid Henrik
Bjelke, a0 hann hefdi milligéngu um betta erindi vid konung.

Ur vard ad Danakonungur gaf eftir helming stridshjalparskatts-
ins med konungsbréfi, dagsettu pann 17. april arid 1681.
Skatturinn var innheimtur af sysluménnum en innheimtur

gengu seint og illa.

Skj6lum stridshjalparinnar er skipad nidur 1 25 arkir. Nitjan
arkir hafa ad geyma sysluskjol en sex arkir hafa ad geyma
renntukammersk;jol, konungsbréf og fylgiskjol, greinargerd um
framlog, fylgiskjol med reikningum, bréf, reikninga og eftirrit.
Samtals telja Stridshjalparskjolin 682 bloo.

Gunnar Orn Hannesson

ISLANDS KRIGSHJALP 1681

Med et brev fra Danmarks konge af den 31. maj 1679 blev

det pilagt kongens lensmand i Island, officer Henrik Bjelke
(1615-1683), at opkraeve en serlig skat af Islands befolkning pa
grund af den danske konges krigsforelse. I 1679 var den danske
stat pd fallittens rand efter, at Den Skinske Krig med Sverige
havde varet i 4 ar.

P3 dette tidspunkt havde kongen hovedsagelig to indtegts-
kilder 1 Island, dels forskellige former for skatter og dels
lejeindtaegter af Islands udenrigshandel. Skatterne var f.eks.
tiende, landgilde af ejendomme og forskellige andre skatter

og afgifter. Fra og med 1683 tilfaldt disse indtegter Jordebogs-
fonden, som var en slags landskasse for Island.

Da befalingen om Krigshjelpsskatten blev kendt 1 befolkn-
ingen 1 1680, forenede lege og lerde deres krafter pa Altinget
det dr. De skrev et bonskrift til Danmarks konge, hvor de
anmodede om, at kongen frafaldt sine planer om at pilegge
Islands indbyggere en krigshjalpsskat. Hvis det ikke var muligt,
bad de som anden mulighed om, at skatten blev nedsat, og de
anmodede Henrik Bjelke om, at han formidlede denne hen-

vendelse til kongen.

Det endte med, at kongen eftergav halvdelen af Krigshjelps-
skatten med en kongelig skrivelse af den 17. april 1681.
Skatten blev opkravet af sysselmandene, men opkravningen
gik treegt og ringe.

Dokumenterne om Krigshjelpen er opdelt 1 25 omslag. Nitt-
en omslag indeholder dokumenter om syslerne og seks omslag
dokumenter fra Rentekammeret, breve fra kongen og bilag, en
redegorelse for bidrag, bilag til regnskaber, breve, regnskaber og
genparter. | alt bestir akterne om Krigshjelpen af 682 blade.

Heimild:  bi. Rentukammer 1928. D2/1-2. Skattur vegna stridshjalpar Islands 1681. Sudur- og Mid-Milasysla.
Kilde: bi. Rentekammer 1928. D2/1-2. Islands Krigshjeelp 1681. Syd- og Midt-Mdlasyssel.
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MANNTALID 1703

Eftir mikil hardindi og erfidleika 4 Islandi i lok 17. aldar,

og kvartanir Islendinga undan erfidum adstzdum, tilnefndi
Fridrik 4. Danakonungur Arna Magntsson préfessor i Kaup-
mannah&fn og Pall Vidalin varaldgmann 4 Islandi 1 nefnd

til pess ad kanna hagi landsmanna. Jardabdkarnefndin, eins
og huan var kollud, kannadi itarlega hagi pjédarinnar og
adstedur 4 arunum 1702-1714. Adalverkefni nefndarinnar
var ad lata fram fara heildarmanntal (1702-1703) og ad semja
jardabok fyrir allt landio (1702-1714). bPannig urdu til
bvenjulega yfirgripsmiklar upplysingar um islenskt

samfélag 1 upphafi 18. aldar.

Jardabokarnefndin skyldi lata taka saman ,,rétt manntal yfir
allar fjolskyldur 1 landinu og tilgreina hasbénda, husfreyju,
born og pjonustufolk. Auk pess atti sérstaklega ad skra

purfatélk innan sveitar og utan.

Syslumenn voru abyrgir fyrir téku manntalsins en hreppstjorar
i hverjum hreppi 6nnudust framkvemdina. Manntalid var
tekid fra desembermanudi 1702 og fram 1 jani 1703. Hrepp-
stjorar afhentu skrar sinar syslumonnum sem svo fengu peer
jardabdkarnefndinni 4 alpingi 4 Pingvollum 1 jali 1703.

Manntalid 1703 er elsta manntal 1 heiminum sem vardveist
hefur og ner til allra ibtia 1 heilu landi par sem getid er
nafns, aldurs, heimilisfangs flestra og pjodfélags- eda atvinnu-
stodu allra pegnanna. Pvi er um ad rada einstaka heimild

frd pessum tima. Manntalid 1703 markar timamét 1 sogu
mannfjoldarannsokna og hefur verid kallad fyrsta natima-
manntalid. Arid 2013 var pad tekid 4 lista UNESCO
Memory of the World Register.

Manntalid, sem taldi 50.366 islendinga, er ad fullu vardveitt.
Myndin synir fyrstu sidu manntals 1 Snaefellsnessyslu. Fyrir-

sognin er sérstaklega glasileg.

Eirikur G. Gudmundsson

Heimild:  bl. Rentukammer. 1928, D1/10, 1. Manntalid 1703. Snafellsnessysla.
Kilde: bi. Rentekammer 1928. D1/10-1. Folketeellingen 1703. Snaefellssyssel.
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FOLKETALLINGEN 1703

Efter serdeles harde tider i Island 1 slutningen af 1600-tallet
udpegede kong Frederik den 4. professor Arni Magntisson og
vicelovmand Pall Vidalin til den sikaldte jordebogskommisson
1 1702. Den skulle undersoge landets tilstand. Som led 1 det
skulle kommissarerne foretage en fuldsteendig folketalling

og udarbejde en fuldsteendig jordebog over al jordejendom
(jordebogen 1702-1714). Herved blev der skabt meget om-
fangsrige kilder om det islandske samfund i begyndelsen af
1700-tallet.

Jordebogskommissionen skulle lade forfatte et rigtigt Mandtal
over alle Familier i Landet, og derudi specificere Husbond og
Hustru, Born og Tyende som det hed. Indensogns betlere og
omstrejfende betlere skulle ogsa registreres.

Sysselmandene var ansvarlige for optellingen, som blev udfert
af repstyrerne for hver landkommune (hreppur). Tellings-
arbejdet varede fra december 1702 til juni dret efter. Teellings-
listerne blev returneret til sysselmaendene, der efterfolgende
afleverede dem til kommissionen under Altingets forsamling i
juli maned 1703 pd Tingvallasletten.

Folketzllingen 1 Island 1703 er den forste af sin slags, hvori
man fuldstendigt optaller og registrerer hele befolkningen
med navn, alder og stilling og langt de fleste med registreret
bopel eller hjem. Folketallingen 1703 er verdens aldste
folketelling, som er bevaret. Den er en enestiende kilde og
en milepzl i demografiens historie. Den har veret kaldt den
forste moderne folketalling. Folketallingen 1703 blev optaget
pa UNESCO’s liste over den skriftlige verdenskulturarv i
2013 (Memory of the World Register). Befolkningen 1 Island
udgjorde 1 1703 50.366 personer.

Folketzllingen er bevaret fuldstendigt. Her vises den forste
side 1 optaellningslisten over Snafellsnessyssel. Overskriften

er usedvanlig fin.
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KVIKFJARTAL FRA ARINU 1703

Eftir mikil hardindi og erfidleika 4 Islandi i lok 17. aldar,

og kvartanir Islendinga undan erfidum adstzdum, tilnefndi
Fridrik 4. Danakonungur Arna Magntsson professor og Pall
Vidalin varalégmann i nefnd til pess ad kanna hagi lands-
manna. Jardabokarnefndin, eins og htn var kollud, kannadi

itarlega hagi pj6darinnar og adsteedur 4 arunum 1702-1714.

Nefndin lét taka saman skra yfir kvikfé landsmanna Skra skyldi
baejar- eda hjileigunatnid, pvi nast nafn bénda og svo hvad
hver heimilismadur atti af kvikfé og tilgreina aldur hverrar
skepnu. Tilgreina atti allar kyr, kvigur, kalfa og geldneyti,
asaudi (er) og geldfé, geitur ef paer veeru, hesta, hross,

fola edur unghryssur.

Hreppstjorar 1 hverjum hreppi dnnudust skraninguna sem for
fram 1 mai og juni 1703. Kvikfjarskyrslurnar dsamt manntalinu
voru athentar jardabokarnefndinni 4 alpingi 1 jalimanudi sama
ar. Vardveittar eru skyrslur yfir kvikfé i 102 hreppum af 163
sem pa voru 1 landinu. Skrarnar geta verid 6likar fra hreppi til
hrepps, einkum pegar kemur ad framsetningu upplysinga. P6
er fjoldi og aldur kvikfjar alltaf lykilatrioi.

Hér er upphaf kvikfjartals Gr Oraefahreppi 4 Sudurlandi
arid 1703.Talningin hefst 4 banum Kviskerjum. Kyrnar
eru fyrst taldar eins algengast var.

,Kuijsker [nafn bondabajarins]
Stephan Sigurdsson [nafn boénda]

1 kyr 15 vetra

2 kyr 9 vetra

1 kyr 6 vetra

1 naut 3 vett

1 kuiga veturgémul
1 kalfur*

Eirikur G. Gudmundsson

KREATURTALLINGEN 1703

Efter seerdeles harde tider 1 Island i slutningen af 1600-tallet
udpegede kong Frederik den 4. professor Arni Magntisson og
vicelovmand Pall Vidalin til den sikaldte jordebogskommisson
1 1702. Den skulle undersoge landets tilstand.

Som led heri lod de 1 maj-juni 1703 udfere en telling

af kreaturer i landet. Repstyrerne for hver landkommune
(hreppur) skulle foretage selve tellingen. De skulle forst angive
gardens navn, dernast bondens navn, og hvad han og andre

1 hjemmet ejede af kreaturer, opdelt efter alder: koer, kvier,
kalve, stude, (malke-) fir, golde fir, geder, hvis de findes,
hopper og heste, foler (unge heste) og unge hopper.

Kvagregistrene, sammen med folketzllingen 1703, afleveredes
til jordebogskommissionen pa Altinget 1 juli maned samme ar.
Der er bevaret register med kreaturtellinger fra 102 ud af de
163 kommuner. Det er varierende hvor grundige rapporterne
er. Alder og antal kreaturer er dog altid grundoplysninger.

I nogle tilfzelde er aldersfordelingen ikke detaljeret.

Her vises begyndelsen af kreaturregistret fra kommunen
Orzfi pi Syd — Island i 1703. Optallingen begynder pa

garden Kvisker. Som det var mest almindeligt, registreres
bestanden af koer forst.

“Kuijsker [bondegirdens navn|
Stephan Sigurdsson [bondens navn]|
1 ko 15 vintre

2 koer 9 vintre
1 ko 6 vintre
1tyr 3 vintre
1 kvie vinter gammel

1 kalv”

Heimild:  Pl. Rentukammer 1928. D1/20. Kvikfénadarskyrslur 1703. Nordur-Mdlasysla — Dalasysla.
Kilde: bi. Rentekammer 1928. D1/20. Kreaturtaellingen 1703. Nord-Mulasyssel-Dalasyssel.
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NY JARDABOK 1702-1714

Eftir mikil hardindi og erfidleika 4 Islandi i lok 17. aldar,

og kvartanir Islendinga undan erfidum adstzdum, tilnefndi
Fridrik 4. Danakonungur Arna Magntsson professor og Pall
Vidalin varalégmann i nefnd til pess ad kanna hagi lands-
manna. Jardabokarnefndin, eins og htn var kollud, kannadi

itarlega hagi pjédarinnar arunum 1702-1714.

Langvidamesta verkefni nefndarinnar, og pad sem han er
kennd vid, var ad semja nyja og itarlega jardabok fyrir allt
landid. Reyndar er nar ad segja ad um sé ad rada lysingar a
jordum {1 landinu. Ollum jérdum og hjileigum er Iyst na-
kvaemlega og 6nnur afbyli, eins og purrabadir, eru tilgreind.
Lysingarnar innihalda nafn jardar, nafn eiganda jardar, nafn
dbtianda, dyrleika jardar, jardarafgjald, fjolda bafjar og hvad
fodrast kann af té. Tiltekinn er £j6ldi leiguktgilda og afgjald
fyrir pau, sagt er hvort kvadir fylgi eda ekki, pa er kostum og

dkostum jardanna gjarnan Iyst.

Jardabokarnefndin for um landid 4 arabilinu 1702 til 1714
og skridi Iysingar 4 jordum eftir frisdgnum banda.

Jardalysingar eru til ar 6llum syslum nema Mula- og
Skaftafellssyslum. Lysingar tr peim syslum munu hafa brunnid
i Kaupmannahofn 1728. Jardalysingarnar voru bundnar inn 1
11 bindi undir lok 19. aldar. Pessar mikilvaegu heimildir voru
fyrst gefnar Gt 4 prenti 4 drabilinu 1913 -1943, einnig i 11

bindum.

Hér sést upphafid af jardalysingum ar Vestmannaeyjum sem
gerdar voru 1 juni 1704. Kornhdll er fyrsti baerinn sem er
skradur. Arni Magntisson skrifadi Iysingar 4 jordum en rithénd
hans er audpekkt.

Eirikur G. Gudmundsson

EN NY JORDEBOG 1702-1714

Efter seerdeles harde tider 1 Island i slutningen af 1600-tallet
udpegede kong Frederik 4. professor Arni Magntsson og
vicelovmand Pall Vidalin til den sikaldte jordebogskommisson
1 1702. Den skulle undersoge landets tilstand.

Den storste opgave var at udarbejde en fuldstendig jordebog
over al jordejendom. Resultatet var ikke en vanlig matrikel.
Jordebogen blev en serdeles udforlig beskrivelse af al jorde-
jendom. Hver eneste enkeltgird i landet og dens jords
egenskaber er beskrevet. Det er forste gang, det sker

for alle afdelte smdjorder og husmandshuse.

Det navnes, hvem der var ¢jer og besidder, jordens verdi,
afgiften, og hvordan den skulle betales. Det oplyses, hvor
mange kreaturer der er pa girden, hvor mange lejekvilder
der horte til, og hvad der skulle betales for dem og hvordan,
samt hvor mange kreaturer der kan leve pa girden. Hvis der
var palagt hoveri, indgir det ogsa i beskrivelsen, sammen med

kommentarer om jordernes fortrin og mangler.

Jordebogskommisson rejste rundt 1 landet, 1702 til 1714, og

lod nedskrive jordbeskrivelser efter bondernes berettelser.

Der er bevaret jordbeskrivelserne fra alle sysler undtagen
Mulasysler (tre-delt) og Skaftafellssysler (to-delt). De gik tabt i
Kobenhavns brand 1728. Jordebogsdokumenterne blev ordnet
i Rigsarkivet og indbundet i 11 bind i slutningen af 1800 -
tallet. Disse vigtige kilder udkom 1 11 trykte bind i drene 1913
til 1943.

Her vises begyndelsen af jordbeskrivelserne iVestmannaeerne
fra juni 1704. Garden Kornhdll er den forste som er registreret.
Beskrivelserne er med professor Arne Magnussons egen hand,

som er tydelig og letgenkendelig.

Heimild:  bl. Rentukammer 1928. E/6-1. Jardabok Arna Magnssonar og Pals Vidalins; Vestmannaeyjar og Rangarping.

Kilde: bi. Rentekammer 1928. E/6-1. Arni Magnisson og Pall Vidalins jordebog; Vestmannaeerne og Rangarting.
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STORABOLA 1707-1709

Bolusott, kollud stérabdla vegna pess hve skad hiin var, barst
til Islands med skipi fri Danmérku um mitt 4r 1707. Sottin
breiddist hratt Gt og geisadi um allt land til arsins 1709. Stora-

boéla er ein mannskadasta farsott sem gengid hefur hér a landi.

Heimildir greina fra pvi ad milli 13.000 og 14.000 manns
hafi latist. Midad vid folksfjoldatolur 1 manntali sem tekid var
4 Islandi 4rid 1703 var dénartidnin 26%. Sottin lagdist einna
hardast 4 ungt folk en peir sem voru feddir eftir ad bolusott

gekk sidast 1 landinu, arid 1672, voru allir nemir fyrir veikinni.

Farsottin var gridarlegt afall fyrir samfélagio. Heimili og
fjolskyldur urdu illa Gti, moérg bérn urdu munadarlaus og
margir urdu ekklar og ekkjur. Detta leiddi til pess ad gifting-
um fj6lgadi fljott og somuleidis barneignum. Jardir losnudu
ar abad og margar foru 1 eydi. Leiguverd jarda leekkadi vegna
minni eftirspurnar og skortur 4 vinnuafli leiddi til pess ad laun

hekkudu umtalsvert.

Til eru miklar heimildir um béluna sem fyrst og fremst eru
runnar fra islenskum yfirvoldum. Pau akvadu ad telja hina
latnu, karla og konur sér. Pessar skyrslur hafa ekki vardveist en
upplysingar yfirvalda um fjélda latinna eru byggdar a peim.
Allmargar greinargerdir og bréf fra islenskum embaettismonn-
um til stjornvalda 1 Kaupmannahofn hafa hins vegar vardveist.
[ peim er fjallad um sjukdéminn og afleidingarnar.

Hér er birtur hluti bréfs ar skjalasatni donsku stjérnarskrifstof-
unnar, kansellisins. Bréfid er frd ekkjunni Porbjorgu Bjorns-
dottur, fra Snzfellsnesi. Ekkjan hafdi misst fjora syni 1 bolu-
sottinni og atti enga lifserfingja. Bréfid er stilad 4 Danakonung
og undirritad 20. agtst 1708. Porbjorg bidur um leyfi til pess
ad arfleida syslumanninn i Borgarfjardarsyslu ad eigum sinum,

enda @tladi hann ad sja fyrir henni 1 ellinni.

Eirikur G. Gudmundsson

KOPPEEPIDEMIEN 1707-1709

En heftig koppeepidemi rasede i Island i 1707-1709.
Koppesmitten kom med et skib fra Danmark i midten af 1707.
Epidemien spredtes over hele landet og dede forst ud i 1709.
Koppeepidemien var en af de mest dodbringende epidemier

i Island. I alt dode mellem 13.000 og 14.000 mennesker. Ud
fra tal over folkemaengden, registreret i folketzllingen 1703,
regnes dodeligheden at have varet 26%. Sygdommen ramte
den yngre del af befolkningen hirdest, fordi de, som var fodt
efter det sidste udbrud af kopper 1 1672, ikke alle havde et

immunforsvar og derfor var modtagelige for smitte.

Sygdommen med de mange dedsfald havde katastrofale virkn-
inger. Familier gik 1 oplesning. Mange born mistede deres
foreldre, og en del @gteskaber endte med, at mange blev enker
og enkemand. De giftede sig snart igen, og bornetallet steg.
Det store udbud af garde og en lille eftersporgsel medforte, at
landgilden blev nedsat. Mangel pa folk, og dermed pa arbejds-
kraft, resulterede 1 store lonstigninger.

Koppeepidemien er godt dokumenteret. Hovedsagelig er der
tale om indberetninger fra islandske embedsmand til myndig-
hederne i Kebenhavn. De lokale myndigheder lod optalle,
hvor mange mand og kvinder der dede af kopper. Denne
optalling er ikke bevaret. Men myndighedernes beretninger
om antal dede bygger pa den.

Her vises en del af et brev fra Danske Kancellis arkiv
(kancelliet var et af regeringsdepartementerne i Kobenhavn).
Brevet er fra Porbjorg Bjornsdatter, fra Snaefellsnes 1 Island.
Hun havde “ ... nastforleden hoest 1707 udi de Store Borne

El

Kopper ...” mistet fire sonner, og havde nu ingen livsarvinger.
Brevet er adresseret til den danske konge og dateret 20. august
1708. 1 brevet beder Porbjérg om lov til at testamentere det,
hun ejer, til sysselmanden i Borgarfjordssyssel, fordi han er

villig til at serge for hende 1 hendes hoje alder.

Heimild:  bl. Hid danska kanselli 1928. KA/7-8. Bréf Porbjargar Bjornsdottur til konungs, dagsett 20. aglst 1708.
Kilde: bl. Danske kancelli 1928. KA/7-8. Brev fra Porbjorg Bjornsdottir til kongen, 20. august 1708.
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SKYRSLA UM
BESSASTADPI

Teikning af Bessastddum 4 Alftanesi i Gullbringusyslu,
embaettisbistad @dsta fulltria Danakonungs 4 Islandi.
Teikningin er frd pvi um 1720 og fylgdi bréfi fra Peter
Raben stiftamtmanni til rentukammers i Kaupmannahotn,

vegna htsakynna 4 Bessastooum og umbdta a peim.

Pétur Raben var stiftamtmadur 4 Islandi 1719-1727.

Hann kom adeins einu sinni til landsins en hafdi Niels
Fuhrmann amtmann sem fulltria sinn hér, en Fuhrmann
reyndist dugandi embzttismadur. Raben stiftamtmadur var
sjolidsforingi og hafdi dhuga 4 siglingum, m.a. til Islands.
Var upp Gr 1720 hafist handa vid ad mala strendur Islands

og unnid ad pvi af krafti nastu arin.

A teikningunni sést allveglegur htisagardur med storri
timburbyggingu og hdsum ar bindingsverki. Sum eru med
torfveggjum. Andspeenis storu byggingunni er kirkjan sem
hefur verid vegleg timburkirkja. En pessi alitlegu htisakynni
voru illa farin og medal fylgiskjala med bréfi stiftamtmannsins
er uttekt fra 17. september 1717 par sem sterd einstakra htsa
eda herbergja er tilgreind og peim lyst. Er st lysing 6ll 4 eina
leid, ad pau séu nar 6ll nidurnidd. Einnig eru par tillogur um
urbatur, og mat 4 kostnadi vid naudsynlegustu vidgerdir.

Jon Torfason

REDEGORELSE FOR.
GARDEN BESSASTAPIR

En tegning af girden Bessastadir pa Alftanes i Gullbringusyssel,
embedsboligen for den danske konges overste reprasentant

1 Island. Tegningen er fra ca. 1720 og er bilag til et brev fra
stiftamtmand Peter Raben til Rentekammeret 1 Kobenhavn
angdende bygningerne pa Bessastadir og udbedringer af dem.

Peter Raben var stiftamtmand over Island 1 1719-1727. Han
kom kun til Island en gang, men havde amtmand Niels
Fuhrmann som sin befuldmagtigede i landet, hvor Fuhrmann
viste sig som en dygtig embedsmand. Stiftamtmand Raben
var seofficer og var interesseret i sejlads, bl.a. til Island. Efter
1720 var man giet i gang med at opmadle Islands kyster, og det

arbejde fortsatte energisk de naste ar.

Pi tegningen ses en fornem have med en stor traebygning

og andre bygninger af bindingsverk. Nogle har vaegge af torv.
Over for den store bygning ligger kirken, som har veret en
fornem treekirke. Men disse udmarkede bygninger var for-
faldne, og blandt bilagene til stiftamtmandens brev er der en
gennemgang af den 17. september 1717, hvori angives storrel-
sen af de enkelte bygninger eller varelser samt en beskrivelse.
Hele den beskrivelse viser det samme, at naermest alt er totalt
forfaldent. Der angives ogsa forslag til forbedringer og en
vurdering af omkostningerne ved de mest

noedvendige reparationer.

Heimild:  bl. Rentukammer 1928. B27/6-26. Bréf Rabens stiftamtmanns um hidsakynni a Bessastodum, 15. oktober 1720, asamt fylgiskjolum.
Kilde: bl. Rentekammer 1928. B27/6-26. Brev fra stiftamtmand Raben om bygningerne pa Bessastadir, den 15. oktober 1720, med bilag.
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SKRIPUFOLL I VATNSDAL

Dingeyraklaustur var talid stofnad arid 1133 af Jéni Ogmunds-
syni biskupi 4 Holum 1 Hjaltadal. Safnadist par 1 gard mikill
audur og urdu Pingeyrar ein af midstddvum ritlistar 4 Islandi.
Blomaskeid klaustursins var 4 14. 61d en pa var par saminn

og afritadur £j6ldi rita, sem teljast til pjédargersema. Eftir
sidaskipti 4 Islandi um 1550 voru jardeignir klaustra gerdar
upptekar og lagdar undir konung. Stofnud voru sérstok
klaustraumbod og umbodsmenn skipadir sem leigdu Gt paer
jardir sem klaustrin attu. Umbodsmenn klaustrajarda voru
pvi miklir valdamenn. Vi sidaskipti atti Pingeyrarklaustur
um 65 jardir og var pa eitt stersta jardaumbod landsins.

Par 4 medal voru margar jardir i Vatnsdal og Pingi.

bann 8. oktdber 1720 téll mikil skrida ar Vatnsdalstjalli 1
Hunapingi. Skridan eyddi bajarhtisum a Bjarnastddum og
stifladi Vatnsdalsa svo stoduvatn myndadist. Eins og gefur ad
skilja hofdu pessar nattGruhamfarir mikil dhrif 4 nerliggjandi
jardir. Gerd voru kort af svedinu og p6 pau séu langt pvi fra
nakvemar heimildir og hlutfoll vafasém gefa pau visbendingar
um umfang skridunnar og afleidingar hennar. Uppdrittur-
inn var medal fylgiskjala med bréfi til konungs dags. 7. jantiar
1722, en onnur fylgiskjol voru medal annars itarlegar lysingar a

skridunni og afleidingum hennar.

Unnar Ingvarsson

JORDSKRED [VATNSDALUR

Klostret Pingeyrar skal vare oprettet 1 1133 af biskop Jon
Ogmundsson i Hélar i Hjaltadalur. Det blev med tiden

meget velhavende og et litteraert centrum i Island. Klostrets
blomstringsperiode var 1 1300-tallet, hvor der blev for-

fattet og afskrevet en maengde skrifter, der 1 dag regnes for
nationale klenodier. Efter reformationen 1 Island ca. 1550 blev
klostrenes jordbesiddelser konfiskeret og tillagt kronen. Der
blev oprettet serlige klosterombud og udnavnt ombudsmand,
som udlejede de jordbesiddelser, der horte under klostrene.
Ombudsmandene for klosterbesiddelser var derfor meget
magtfulde personer.Ved reformationen ejede Pingeyrar Kloster
65 girde, og det var da et af Islands storste klosterombud. Der-
under var mange girde 1Vatnsdalur og Ping.

Den 8. oktober 1720 faldt der et stort jordskred fra Vatnsdals-
fjall 1 Hanavatnssyssel. Jordskredet edelagde bygningerne pa
garden Bjarnastadir og opstemte Vatnsdalsa, si der opstod en seo.
Som enhver kan forstd, betod denne naturkatastrofe meget for
de narliggende girde. Der blev tegnet kort over omradet, og
selv om de langt fra er nejagtige kilder, og proportionerne er
tvivlsomme, kan de give antydninger af omfanget af jord-
skredet og dets folger. Kortet var et af bilagene til et brev til
kongen af den 7. januar 1722. Andre bilag var blandt andet
udforlige beskrivelser af jordskredet og dets folger.

Heimild:  bi. Rentukammer 1928. B/27-7-3. Bréf til kongsins 7. jandar 1722 fra Peter Raben stiftamtmanni.
Kilde: bl. Rentekammer 1928. B/27-7-3. Brev til kongen, den 7. januar 1722, fra stiftamtmand Peter Raben.
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LANDSNEFNDIN FYRRI
1770-1771

Landsnefndin fyrri var skipud af Danakonungi i mars 1770
og send i rannsoknarleidangur til Islands sama vor. Skyldi
htn kynna sér islenskt atvinnu- og efnahagslif og 1 framhaldi
koma med tillogur til arbota um allt pad sem kynni ad verda
landinu til vidreisnar. Embattisménnum 1 landinu var falid ad
svara akvednum spurningum en jafnframt var allur almenn-
ingur hvattur til pess ad skrifa nefndinni. Skyrslur og bréf send
nefndinni eru dmetanlegar heimildir um vidhorf almennings
til landsmala 4 fyrri timum. Skjalasafn Landsnefndarinnar er
um 4.200 handritadar sidur og hefur ad geyma badi adsend
bréf til nefndarinnar og Grboétatillogur hennar sjalfrar.

Alls barust nefndinni 183 bréf og greinargerdir sem skiptast
pannig ad 73 eru fra embattismonnum, 36 fra prestum og 74
frd almenningi. Sem demi ma nefna bréf Bjarna Hognasonar
boénda a Tjornum 1 Rangarvallasyslu. Bjarni taldi naudsynlegt
ad skera nidur saudfé landsmanna, vegna fjarpestarinnar sem pa
geisadi og A hreinan stofn sem veri ekki smitadur. Hafoi hann
ymsar adrar hugmyndir til arboéta til daemis ad tobaksrakt yroi
tekin upp og Islendingum yrdi kennt ad gera vin ar kraki-

berjum svo minnka matti innflutning brennivins til landsins.

N er unnid ad heildarttgafu 4 skjolum Landsnefndarinnar og
komu tvo fyrstu bindin Gt 2016. Jafnframt hefur verid opnud

vefsida um nefndina og Gtgifuna www.landsnefndin.is

Johanna b. Gudmundsdottir

Heimild:  bl. Rentukammer 1928. D3/3-21.
Bréf Bjarna Hognasonar a Tjornum i Rangarvallasyslu

til Landsnefndarinnar 3. desember 1770.
Kilde: bl. Rentekammer 1928. D3/3-21.

Brev fra Bjarni Hognason pa Tjarnir i Rangarvallasyssel
til Landkommissionen, den 3. december 1770.
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DEN ISLANDSKE LAND-
KOMMISSION 1770-1771

Den Islandske Landkommission blev nedsat af den danske
konge 1 marts 1770 og sendt til Island pa en undersogelses-
ekspedition samme fordr. Den skulle sxtte sig ind 1 Islands
erhvervsliv og okonomi og efterfolgende fremsatte forslag til
forbedring af alt, hvad der kunne bidrage til en genrejsning
af landet. Landets embedsmend fik pileg om at besvare en
rekke sporgsmal, og samtidig blev hele landets almue op-
fordret til at skrive til kommissionen. Indberetninger og breve
til kommissionen er uvurderlige kilder om datidens almues
holdning til landets forhold. Landkommissionens arkiv bestar
af ca. 4.200 hindskrevne sider og indeholder bade breve sendt
til kommissionen og dens egne forslag til forbedringer.

I alt modtog kommissionen 183 breve og indberetninger
fordelt saledes, at 73 er fra embedsmand, 36 fra praster og

74 fra almuen. Som eksempel kan nzvnes et brev fra bonden
Bjarni Hégnason pa garden Tjarnir 1 Rangarvallasyssel. Bjarni
Hognason mente, at det var nedvendigt at slagte alle fir i lan-
det pd grund af den firepest, der hergede pa det tidspunkt, og
fa en ren bestand, som ikke var smittet. Han havde forskellige
andre ideer om forbedringer, for eksempel, at man begyndte at
dyrke tobak, og at Islands befolkning lerte at fremstille vin af

revlingeber, sa man kunne nedbringe importen af breendevin.

Nu er man i gang med en samlet udgave af Land-
kommissionens arkiv. De to forste bind udkom 1 2016.
Samtidig er der dbnet et websted om kommissionen

og udgaven, www.landsnefndin.is.
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AZTLUN UM ALLSHERJAR -
VIDREISN ISLANDS 1751

Skuali Magntsson landfogeti (1711-1794) ritadi konungi sinum
Fridriki V. dzetlun um vidreisn Islands haustid 1751. Han vard
grundvollur ad stofnun Hins islenska hlutafélags og vidtekri
starfsemi hinna svokolludu Innréttinga 4 sidari helmingi 18.
aldar. Midst60 starfseminnar var 1 Reykjavik. Upphaf péttbylis
i Reykjavik ma rekja til pessarar vefnadar- og handverks-
starfsemi vid Adalstraeti 4 seinni hluta 18. aldar.

A 17. 0g 18. 51d var mikill shugi 4 efnahagsumbétum 1 riki
Danakonungs. Hugmyndir komu einnig fram um hvernig
studla metti ad vidreisn 4 Islandi. Beeta 4tti landshagi 1 rikinu
med pvi ad nyta betur nattdruaudlindir og efla dugnad og

10ni pegnanna til framleidslu 4 ardmeiri vorum en adur.

Hio islenska hlutafélag var stofnad af @dstu embaettisménnum
landsins sumarid 1751. Azetlanir voru reeddar 4 alpingi sama

ar og tor Skali Magnuasson med haustskipum til Kaupmanna-
hafnar og lagdi fram greinargerd pa sem hér sést um allsherjar-
vidreisn landshaga 4 Islandi. Straumhvorf urdu med konungs-
urskurdi 4. jantar 1752 og var hinu nyja félagi lagt til badi fé
og jardir, peirra 2 medal Reykjavik.

[ vidreisnarizetluninni sem 16gd var fyrir konung var tilprifa-
mikil Iysing 4 4standinu 4 Islandi, med itarlegum hugmyndum
um hvad gera meetti til Grbota. Par bar heest baett nyting a
hraefnum og audlindum landsins og meiri Grvinnsla peirra
innanlands. Pegar mest var storfudu um 100 manns 4 vegum
Innréttinganna, badi erlendir handverksmenn og Islendingar

sem fengu vinnu 1 vefsmidjunum og a verkstedunum.

Hrefna Robertsdottir

EN PLAN FOR ENTOTAL
GENREJSNING AF ISLAND 1751

Landsfoged Skali Magnasson (1711-1794) sendte sin konge,
Frederik den 5., en plan for en genrejsning af Island 1 efterdret
1751. Den blev grundlaget for stiftelsen af Det Islandske
Interessentskab og en omfattende virksomhed af de sikaldte
Nye Indretninger 1 sidste halvdel af 1700-tallet. Centrum for
virksomheden 13 1 Reykjavik. Begyndelsen til bydannelsen 1
Reykjavik kan henfores til vaeveriet og manufakturerne ved
Adalstreeti 1 anden halvdel at’ 1700-tallet.

I 1600- og 1700-tallet var der stor interesse for ekonomiske
reformer 1 det danske rige. Der blev ogsa fremsat idéer om,
hvordan man kunne bidrage til en genrejsning i Island. Rigets
okonomi skulle forbedres ved bedre at udnytte de naturlige
ressourcer og stotte indbyggernes flid og arbejdsomhed til

at producere mere udbyttegivende produkter end hidtil.

Det Islandske Interessentskab blev stiftet af Islands overste
embedsmand i sommeren 1751. Planerne blev dreftet pa
Altinget samme ar. Skali Magnasson sejlede med et af
hestskibene til Kebenhavn og fremlagde et andragende
(,,Relation®), der ses her, om en total genrejsning af for-
holdene 1 Island. Kongens resolution den 4. januar 1752
markerede en omveltning, og det nye selskab fik skanket
bide penge og jorder, derunder girden Reykjavik.

Genrejsningsplanen, som blev forelagt kongen, indeholdt

en hojstemt beskrivelse af forholdene 1 Island med udforlige
idéer om, hvordan man kunne udbedre disse. Det vigtigste
var en bedre udnyttelse af landets rivarer og ressourcer

og bedre forarbejdning af dem i landet. Pa hejdepunktet
arbejdede der ca. 100 mand under Indretningerne, bade
udenlandske hindverkere og islendinge, der fik arbejde

pa vaverierne og verkstederne.

Heimild:  Pl. Rentukammer 1928. B [/20-24. |.J. 1528. Audmjik greinargerd um niverandi astand Islands og framtidaraform pess, hvernig hagt
er ad bagja fra algjorri eydingu landsins sem vofir yfir pvi nema rad sé i tima tekid. 20. névember 1751.

Kilde: bl. Rentekammer 1928. B 1/20-24. 1.J. 1528. Allerunderdanigste Relation om Islands naervaerende Tilstand og Project, hvorleedes samme igien
kand frelses fra den totale Ruin, som det nu alt mere og mere trues med at erholde i fald det ey i Tiide forekommes, 20. november 1751.
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SYNISHORN AF
VEFNADARVORU

Synishorn af innfluttum vefnadarvorum varpa ljosi a
ficlbreyttan og litrikan klaedaburd Islendinga 4 fyrri 6ldum.
Synishornin sem hér mi sja eru fra verslunum danskra

kaupmanna 4 Islandi 4 seinni hluta 18. aldar.

Danskir kaupmenn fluttu inn margvislega vefnadarvoru til
Islands 4 timum einokunarverslunarinnar 4 sautjandu og
atjandu 6ld. Kaupmenn versludu 4 um 22-25 hofnum vids
vegar um landid, byggdu par verslunarhts og skip peirra voru
helstu samgongutaki landsmanna til og fra landinu. Synishorn-
in hafa vardveist vegna pess ad syslumenn hoéfou pad verkefni
ad kanna gxdi efnanna og verdlag 1 6llum hofnum landsins

og senda skyrslur til stjornarskrifstofanna i Kaupmannahofn.

Mogulegt var ad sérpanta bryddingar, sntrur, télur og annad
til kledagerdar og var pad nokkud tidkad bxdi a sautjandu
6ld og peirri atjaindu. Einstaka madur sérpantadi einnig
harkollur og ledurstigvél. Allt petta fluttu einokunar-

kaupmenn inn fyrir landsmenn.

begar vefsmidjur Innréttinganna voru stofnadar i Reykjavik
um midja ajandu 6ld, var farid ad framleida morg af pessum
efnum sem flutt h6fdu verid inn. Hor var spunninn hér 4 landi
til peirrar framleidslu.Verid var ad flytja framleidslu 4 pessari
neysluvoru til landsins og med pvi atti a0 minnka innflutning.

Vefsmidjurnar storfudu til aldamétanna 1800.

Hrefna Rébertsdottir

Heimild:  Pl. Rentukammer 1928. B1/19-51 og B12/14-11. Textilprufur

fra donskum verslunarstodum 4 Islandi 1751.

Kilde: bl. Rentekammer 1928. B1/19-51 og B12/14-11. Tekstil
prover fra danske kebmaends handelsstationer i Island 1751.
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PROVER
AF TEKSTILER

Prover af importerede tekstiler belyser den forskelligartede
og farverige klededragt blandt Islands befolkning 1 «ldre tid.
Proverne, der ses her, stammer fra danske kebmands handels-
stationer 1 Island 1 anden halvdel af 1700-tallet.

Danske kebmand importerede mange forskellige tekstiler til
Island under monopolhandelen i 1600- og 1700-tallet. Kob-
mand havde handelsstationer 1 omkring 22-25 havne rundt
om 1 Island. Her byggede de handelshuse, og deres skibe var
befolkningens vigtigste trafikmidler til og fra landet. Proverne
er bevaret, fordi sysselmandene havde det hverv at kontrollere
varernes kvalitet og pris 1 alle Islands havne og sende ind-
beretninger om det til regeringskontorerne i Kebenhavn.

Man havde mulighed for at specialbestille pynteband, posse-
ment, knapper og andre specialiteter til bekladning, og det
blev brugt en del i 1600- og 1700-tallet. Enkelte foretog ogsa
specialbestillinger af parykker og lederstovler. Alt dette blev
importeret af monopolkebmznd til befolkningen.

Da de sikaldte Indretningers vaverier blev oprettet ved mid-
ten af 1700-tallet, begyndte man der at producere mange af de
materialer, der hidtil var importeret. Man spandt her 1 Island
til denne produktion. Man ville flytte produktionen af disse
forbrugsvarer til landet og pa den mide nedbringe importen.
Vaverierne fungerede indtil drhundredskiftet 1800.






ALSIRSKA SJOVEGABREFIP

Arid 1627 urdu peir atburdir ad sjéreningjar fri nordanverdri
Afriku rédust 4 land sunnan- og austanlands, rendu folki og
ferdu 1 praeldom. Pessir atburdir hafa 4 Islandi verid nefndir

Tyrkjaranid, p6 Tyrkir hafi par hvergi komid nerri.

Talid er ad hitt 1 400 Islendingar hafi pannig verid teknir her-
fangi og bodnir upp 4 prelamérkudum. Islendingar 6ttudust
mjog ad atburdir pessir myndu endurtaka sig og reyndu ad
undirbaa landvarnir ef til frekari arasa keemi.

Dénum, eins og 60rum pjédum sem stundudu verslun um
heimsins hof, var [jost a0 naudsynlegt veri ad gera einhvers
konar samninga vid sjéraeningjarikin. Um midja 18. 61d gerdi
danska stjornin samning vid rikin um ad skip sem sigldu inn
4 Midjardarhaf skyldu hafa medferdis sérstok sjovegabréf. Attu
skipin pa ad geta farid ferda sinna 1 frion.

Vegabréfin voru i tvennu lagi. Efri hlutann atti ad skera

af bréfinu eftir dteiknadri boginni linu og senda hann til
sjoreningjarikjanna, en eftirlitsmenn peirra baru sidan hinn
afskorna hluta saman vid nedri hlutann sem skipid hatdi
medferdis. Pad bréf sem hér er synt er fra arinu 1778 og
vantar efri hluta bréfsins. Pa hefur verid klippt upp 1 pad

til merkis um ad pad veri fallid ar gildi.

Unnar Ingvarsson

Heimild:  bi. Rentukammer 1928. B11/7-1. Sjovegabref fra 1778.
Kilde: bl. Rentekammer 1928. B11/7-1. Sepas fra 1778.
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SOPAS FRA ALGERIET

I 1627 skete der det i Island, at sorovere fra det nordlige Afrika
gik i land pd Sydlandet og Ostlandet og bortferte folk, som de
tog med sig og solgte som slaver. Disse begivenheder har man
i Island kaldt Tyrkerranet, selv om der ikke var nogen tyrker

involveret 1 begivenhederne.

Det menes, at nasten 400 islendinge blev bortfort og sat til
salg pd slavemarkederne. I Island frygtede man i hej grad, at
disse begivenheder kunne gentage sig, og forsegte at bygge
skanser 1 land 1 tilfzelde af nye strandhugster.

For danskere som andre, der handlede pi verdenshavene, stod
det klart, at man maitte indga en eller anden form for aftale
med soroverstaterne. Ved midten af 1700-tallet indgik den
danske regering en aftale med staterne om, at skibe, der sejlede
ind 1 Middelhavet, skulle medbringe serlige “sopas”. Sa kunne
skibene fa lov til at sejle 1 fred.

Passene bestod af to dele. Den overste del skulle skeeres af pas-
set efter en tegnet buelinje og sendes til soroverstaterne. Deres
tilsynsmand kunne s prove den overste del mod den afskarne
del, som skibet medbragte. Brevet, der er udstillet her, stammer
fra 1778, og den overste del mangler. Si er der klippet 1 det
som tegn pa, at det er udlebet.
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SIDASTA AFTAKAN
A ISLANDI

DPann 14. mars 1828 voru peir Natan Ketilsson og Pétur Jons-
son myrtir 2 benum [lugastddum a Vatnsnesi 1 Hanavatnssyslu.
Eftir yfirheyrslur jatudu par Agnes Magnusdottir 33 ara og
Sigridur Gudmundsdoéttir sem var adeins 16 ara ad hafa att
patt 1 dauda peirra en verknadinn sjalfan hafi ungur bénda-
sonur i nagrenninu framid. Hann hét Fridrik Sigurdsson

og var teplega 18 ara.

Rannsékn malsins var afar umfangsmikil. Fyrst demdi
syslumadur Hanvetninga, Bjorn Blondal, og var nidurstada
hans ad pau veru 6ll sek og voru pau pvi deemd til dauda.

Dar sem um svo alvarlegan gleep var ad reeda var malinu hins
vegar visad a0ri domstiga. Skjol Haestaréttar Danmerkur,

sem snertu islensk malefni 4 arabilinu 1802-1921, barust til
bjodskjalasafns 1 skjalaathendingunni 1928. Par 4 medal voru
doémsskjol 1 mali premenninganna. Hastiréttur stadfesti dom
syslumanns 1 jainimanudi 1829 en konungur akvad ad ,,nada“
Sigridi Gudmundsdoéttur pannig ad 1 stad daudaddéms var hiin
daemd til @vilangrar pralkunarvinnu. Démi yfir peim Agnesi
og Fridriki var framfylgt pann 12. jantar 1830 2 bristopum i
Hunapingi. Pegar hofudin hofdu verid skilin fra bolnum voru
pau sett a stengur og andlitin latin snda ad alfaraleid 6drum til

vidvorunar.

Doémurinn yfir peim Fridriki og Agnesi og aftaka peirra er enn
pbekktur vidburdur i islenskri sogu. Baekur hafa verid skrif-
adar, songlog samin og kvikmyndir gerdar. Nt nyverid ritadi
astralski rith6fundurinn Hannah Kent bokina Burial Rites um
mal peirra. Han hefur komid 4t 4 tugum tungumala og verid
er ad gera stormynd byggda 4 bokinni par sem storstjarnan
Jennifer Lawrence fer med hlutverk Agnesar.

Unnar Ingvarsson

DEN SIDSTE HENRETTELSE
[ ISLAND

Den 14. marts 1828 blev Natan Ketilsson og Pétur Jonsson
myrdet pa garden Illugastadir i Vatnsnes 1 Hanavatnssyssel.
Efter forher tilstod Agnes Magnusdottir pa 33 og Sigridur
Guomundsdottir, som kun var 16, at de var meddelagtige 1
deres dod, men selve gerningsmanden skulle vare en ung
bondeson i1 nabolaget. Han hed Fridrik Sigurdsson og var
knapt 18 ar gammel.

Efterforskningen af sagen var yderst omfattende. Forst afsagde
sysselmanden for Hanavatnssyssel, Bjorn Blondal, dom, og
hans konklusion var, at de alle sammen var skyldige, og de blev
domt til deden. Eftersom det drejede sig om sa alvorlig en
forbrydelse, blev sagen imidlertid videregivet til hojere rets-
instanser. Danmarks Heojesterets arkivalier angiende islandske
forhold 1 perioden 1802-1921 kom til Islands Nationalarkiv
ved arkivalieoverdragelsen 1 1928. Derunder var retsarki-
valierne 1 de tres sag. Hojesteret stadfaestede sysselmandens
dom i juni 1829, men kongen besluttede at benidde Sigridur
Gudmundsdottir, sa hun i stedet for henrettelse blev domt til
livsvarigt slavearbejde. Dommen over Agnes og Fridrik blev
eksekveret den 12. januar 1830 pa DPristapar 1 Hanavatnssyssel.
Da hovederne var skilt fra kroppene, blev de sat pi stager med

ansigterne vendt mod landevejen til advarsel for andre.

Dommen over Fridrik og Agnes og deres henrettelse er stadig
en kendt begivenhed i Islands historie. Der er skrevet boger,
sange og lavet film om sagen. For nylig har den australske for-
fatter Hannah Kent skrevet bogen Burial Rites om deres sag.
Den er udkommet pa en lang rakke sprog, og man er i gang
med at lave en stor film over bogen, hvor filmstjernen Jennifer

Lawrence spiller Agnes.

Heimild:  bl. Heestiréttur Danmerkur 1928. A/17-1. Skipunarbréf Fridriks 6. til Peters Salicath

|6gmanns sem saksoknara i mali Agnesar og Fridriks arid 1829.

Kilde: bi. Danmarks Hojesteret 1928. A/17-1 Brev fra Frederik den 6. om udnaevnelse af advokat

Peter Salicath som anklager i sagen mod Agnes og Fridrik, 1829.
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